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Minél közelebb jut a nap, amelyen a béko- 
szeretö cár találkozni fog a monarchiánkkal szö
vetséges német birodalom császárjával, annál 
jogosabb a reményünk, hogy a magyar közvéle
ményben észlelhető nyugtalanság végképp el fog 
tűnni. A teljes megnyugvást természetesen csak 
a külügyi hivatal hozhatja meg, amely bizonyára 
nem fogja összetett kezekkol nézni az orosz ági- 
tációnak azt az aknamunkáját, amely már hóna
pok óta megint „érdekessé11 teszi a Balkánt. A 
berlini politikai körök nőm látják a Balkán hely
zetét oly sötétnek és ebben a vélekedésükben 
hivatkoznak a pétervári hivatalos körök békés 
hangulatára. így az egyik berlini újság péter
vári tudósítója előtt egy hivatalos orosz sze
mélyiség kijelentette, hogy Ausztria-Magyar- 
országnak semmi oka sincs nyugtalankodni 
Oroszország balkán-politikája miatt. Oroszország 
szilárdul ragaszkodik a Balkánon fennálló sta- 
tus-quohoz és sommiféle változást nem ter
vez. Oroszország békeszereteto kétségen felül 
áll. Érthetetlen, mondta az a politikus, hogy 
miért nyugtalankodnak az utóbbi időben Ausztria- 
Magyarországon, hiszen tényleg nem történt 
semmi, ami alkalmat adhatna arra, hogy Orosz
ország szándékai iránt bármoly állam is bizal
matlansággal viseltessék, „ á t  ez mind igaz lehet, de 
az orosz kormány igazán csak akkor adná jelét 
őszinteségének, ha egyszer s mindenkorra megértetné 
a pánszláv agitátorokkal, hogy a hivatalos Orosz
ország támogatására nem számíthatnak. Mostani 
viselkedésével azonban oly veszedelmes játékot üz, 
amely homlokegyenest ellenkozik az 1897-iki 
egyezménynyel. Erre nézvo hárul külügyi hivata
lunkra a legfontosabb feladat és ez irányban remé
lünk megnyugvást a cár danzigi látogatásától is.

Frannaorstdg lázasan várja a nagy pillanatot, 
amelyben a minden oroszok cárja a köztársaság 
elnökének keblére borul. A deliriumszerü ujjon- 
gás azonban sokat vesztett erejéből, amióta ki
tudódott, hogy a várva-várt hatalmas vendég
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A koldus.
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Valóban, szólt Sainville, a múltba révedező 
mosolylyal, nem tudok védekezni a koldusok ellen, 
különösen azok ellen nem, akik némiképp elhi
hető történetet beszélnek el nekem I Tudom, hogy 
piszkos társaság, tudom azt is, hogy hiába ad 
nekik nz ember alamizsnát. De gondolja meg, 
hogy migam is egykor koldus voltam és millióim 
onnan származnak. Valahányszor nz utcákon meg
szólít valaki és elbeszéli nekem, hogy Khinából 
gyalog jön és a Panama-bukásnak lett áldozata, 
mintha szomom elé kerülno 6zorencsém tündér- 
története.

189 , . .  nyarán Saint John of Oolden Laké
ban voltam; az Egyesült Államok egy híres 
fürdőhelyo az, ahol a köszvényosek kcrcsnok gyó
gyulást. Segéd voltam egy Faraday nevű ember 
üzletében, aki orvosságot és alkoholt árult. Fize
tésem elég tisztességes volt és félro is tohettem 
belőle. Á balsors üldözéso kényszeritett erre a 
foglalkozásra és eltökélt szándékom volt a szó- 
lőcsét bármily módon megragadni, ha egyszer 
alkalmam kínálkozik reá. Az alkalom csakugyan 
kínálkozott is és merő véletlennek köszönhettem.

Vasárnap volt. Szomorúan sétálgattam a fes
tői halmokon, melyek a Oolden Lakó völgyeit 
körülveszik. Egyszerre ráesett tekintetem egy

nem fogja elkerülni a német főidet, sőt előbb 
Danzigba mogy és csak azután viszi hajója a 
dunquerquei kikötőbe. A félhivatalos Journal de 
Sí. Pctersbourg lelkes hangon emlékezik meg a 
franciák nagy öröméről és azt mondja, hogy a 
nomzoti lelkesedést jellemző egyhangúság mu
tatja, mennyire tudják a franciák annak a köte
léknek értékét, amely a két nemzetet összefűzi. 
Ezt a kötoléket, úgymond, felejthetetlen események 
szilárdították meg, amolyek kitörölhetetlenül élnek 
a két nemzet emlékezetében. A kronstadti és 
touloni flotta-látogatások és az orosz cári pár első 
franciaországi útja kitörölhetetlen nyomot hagytak 
a történetben. A küszöbön álló nagy esemény 
újabb szem lesz a tények e láncolatában, ame
lyeknek politikai hordereje oly jelentékeny. A 
két hatalom egyesüléso hatalmas tényezőjo a 
népek közti békés viszony fennállásának, amelyre 
az egész müveit világnak oly nagy szüksége 
van és melyot oly epedve óhajt. Olyan nem
zet, mint a francia, amely a munkát annyira 
tiszteletben tartja és amely az áldásthozó mun
kásságnak annyi erőlyt szentel, különösen érzi a 
béko szükségésségét. Toljes egyetértés van e te
kintetben a két nagy nomzet közt,' amint hogy 
Oroszország már oly sok jelét adta annak, hogy 
a többi nemzetekkel jó barátságban akar élni. Ez 
egyik alapelvo a francia-orosz szövetségnek, 
amelynek magasztos jellegét mindenütt méltá
nyolják.

A cár franciaországi látogatásával kapcsolat
ban a brüsszeli Petii Bleu irta, hogy a cár francia
országi látogatása alatt fogadja majdKrügert, Trans- 
vaal ősz elnökét. Most maga dementálja hírét, 
azt Írván, hogy Krüger sokkal tapintatosabb ember, 
hogysem bizonyos eseményeket ügyetlenül maga 
idézzen elő. Krügert a türelem erénye disziti és 
ez mogengedi neki, hogy bevárja a „pszikológiai 
órát". Nem lehetetlon, hogy ez az óra igen ha
mar ütni fog és már a cár utazása idején, de ez 
teljesen független Kruger elnök tevékenységétől.

Délafrikdban nap nap után kedvezőtlenebb 
az angolok helyzete. A Fokföldön egyro el
keseredettebb a lakosság és most már nem

táblára, amelyen valaki üres telkét kínálja el
adásra. Megálltam és figyelmesen ololvastam. A 
hely gyönyörű volt és elgondolkoztam azon, hogy 
mily nagy élvezet volna itt egy magános házban 
lakni, melynek kertjeiben oly csodás növényzet 
tonyészik.

Álmaimat tovább szőve leültöm egy mohá
val benőtt nagy kőre. A fü közt megmozdult va
lami és felugrottam. Kis tekete kígyót pillantot
tam meg, amoly felemelto fejét. Nem félek az ily 
állatoktól, de utálom a fajtáját. Ezért ugrottam 
föl oly hirtelen. Kabátom végo megakadt az éles 
kövön. Kabátom elszakadt, a kő megfordult és 
egy üreg tűnt elő, amely hemzsegett a féregtől. 
A kígyó eltűnt, ón meg folyvást a lyukat néztem 
és botommal piszkálgattam. Egyezerre egy kö
mény, sárgás színben csillogó tárgyra akadt és 
mikor lehajoltam, észevottem, hogy a kőben egy 
darab érc van, és csakhamar azt is tudtam, hogy 
arany.

Egy negyed óríltg öltem a kővön és má- 
gikns reménységben ringatóztam, szivem úgy 
vert, miut a harang. Mintha hipnotizáltak volna, 
nem tudtam összeszedni a gondolataimat. Sze
rencsére sonki sem járt arra. Gondosan vissza- 
görditettem a követ helyére, néztem a kerítésre 
erősített, durva táblát és láttam, hogy az én 
aranybányám két hektár földhöz tartozik. Saint 
Johntól ily nagy távolságra mind a két hektár 
nem kerülhet többe 150 dollárnál és nekem az 
egész vagyonom 100 dollárra rúgott. A vevő 
készpénzben tartozik fizotni, még pedig legké
sőbb o hét végéig. Hogyan szerezzek magamnak 
50 dollárt?

A rákövetkező napon különböző terveken

csak a hollandi afrikanderek, hanem az angolok 
is elégedetlenkednek. És ez érthető, ha meggon
doljuk, hegy a fokföldi angolok már hónapok óta 
védtelenül ki vannak szolgáltatva a boerok táma
dásainak és hogy különösen a farmokon élő an
golok semmiféle oltalomra nem számíthatnak. De 
Transvaalban is igen sok angol van, akit a bánya
ipar pangása és a farmok felégetése érzéke
nyen megkárosított. A Fokföld a legnagyobb 
zűrzavar képét tünteti fel, hiszen eddig a booro- 
kat még főmozdulataik színteréről sem sikerült 
elűzni. Széles körökben nagy aggodalmat kelt az 
is, hogy mind több kaffert látnak el fegyverrel, 
amiben a Fokföld ismerői nagy veszedelmet lát
nak. Aki egyszer a bennszülöttek közt élt, 
tudja, hogy mennyire nokibátorodik a kaffer 
nép, ha fegyvert és lőszert adnak a ke
zébe, hátha még fegyvertelonül látják a fe
héreket. Pedig a fehérektől, ha nem álltak 
be a védelmi csapatba, mindenütt elszedték a 
fegyvereket. Már most észrevehető, hogy a benn
szülöttek vakmerőén viselkednek és akárhányszor 
előfordult, hogy a farmereknek bennszülött sze
mélyzetük után kellett indulniok.

Nyolc avuanta retdr és ugyanannyi maeeden 
belgir főnök még 1898-ban egy közös tervben 
állapodott meg, amely csak most pattant ki. Ez 
az egyezmény az alapja a maoedon-bolgár egye
sületek politikai törekvéseinek. E szerint főképp 
a török birodalom nyugoteurópai tartományainak 
felosztását tervezték két autonóm provinciára: Albá
niára és Macedóniára. Albániának Elbatean, Macedó
niának Szaloniki lett volna a fővárosa. A két tarto
mány főkormányzóit a  szultán nevezte volna ki öt 
évre a hatalmak hozzájárulásával. Macedónia főkor
mányzói állására Battenberg Ferenc József herce
get szemelték ki. A közigazgatást Kelet-Rumélia 
mintájára akarták berendezni. Időközben a szó
fiai török konzul utján a szultán értesült a terv
ről és csakhamar két szárnysegédét küldte Albá
niába. Állítólag mohamedán albánok is kezükre 
jártak a macedónoknak e terv megvalósításában.

törtem a fejemet Igen jó tervek voltak, de mind
egyiknek megvolt az a kellemetlen oldala, hogy 
végrehajtásukhoz idő kellett. Megpróbáltam főnö
kömtől előleget kérni. Éppen kifizette a fizetése
met és sokkal keményebb és ridogebb szive volt, 
hogy sem tiszta szívességből valamit tenne; kere
ken el is utasított kérésemmel. Ekkor elhatároz
tam, hogy koldulni fogok. Ez a lépés nem járt 
minden veszedelem nélkül, de a véletlen elárulta 
körülbelül tiz oly jótékony nőnek a nevét, akik
től nem kellett félni, hogy feljelentik a rendőr
ségnek, ha az ember segítségért folyamodik hoz
zájuk.

Nem fogom fárasztani önt annak a roman
tikus történetnek elmondásával, amelyot kieszel
tem. Elég az hozzá, hogy nem volt szerencsém. 
Szollemos ötleteim dacára sem tudtam péntekig 
többet összehozni húsz dollárnál.

A nap nyugovóra hajolt, a midőn a Golden 
Lakó partján álldogáltam. Mély bánat fogta el 
szivemet; láttam, hogy az én aranybányám elve
szett, vagy pedig el kell árulnom titkomat ama 
furfangos yankeek egyikének, nkik a helyzotet 
oly ügyesen ki tudják használni a maguk 
céljaira. Elgondolkozva a kegyetlen sorson, 
egy fiatal nőt látók felém közeledni. Gyö
nyörű volt; hosszú feketo haja, szemeiben 
a zöld óceán tükröződött vissza és arcán a hó és 
selyem fénye játszadozott. Még kétségbeesésem
ben is éreztem n belőle sugárzó varázst. Száz 
szerelmes nemzedék lolke forrt keblemben. Mégis 
volt bátorságom odalépni hozzá és szánalmas 
bangón dadogtam:

— Asszonyom, könyörüljön rajtam,... é n .. .
Rám nézett mennyei szemeivel. És akkor

Lapunk mai száma nyolc oldal.
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A választások előtt. Nagyvárad város szabad
elvüpárt ja ma rendkívül népes közgyűlést tartott 
Hlatky Endre elnöklése meliett. A gyttlés mindenek
előtt újjászervezte a pártot. Elnök lett egyhangú lel
kesedéssel Hlatky Endre, alelnökök: Jffovdnyt Géza, 
Hezey Mihály, Konrád Márk, Vilmán Sándor és Reis- 
mán Mór. A szervezkedés után zajos lelkesedéssel el
határozták, hogy Nagyvárad város képviselőjévé u;ból 
Tisza Kálmánt jelölik, akinek szeptember 4-iki beszá
molója után Hlatky Endre pártelnök a párt megbízá
sából ünnepiesen felajánl a a jelöltséget.

Gróf Forgách Antal mondotta el beszámolóját 
balassagyarmati választói előtt. Kijelentette, hogy az 
egységes és egyöntetű szabadelvüség a hitvallása. 
Felsorolta a jelen országgyűlés alatt hozott törvénye
ket Az állami közigazgatást sürgősnek és szükséges
nek tartja. — A beszámolót nagy’ tetszéssel fogadták, 
mire Balás József indítványára egyhangúlag újból 
gróf Forgách Antalt kiáltották ki képviselőjelöltnek, 
ki a jelölést köszönettel elfogadta. Száll Kálmán mi
niszterelnökhöz a következő táviratot küldötték:

A balassa-gyarmati kerület szabadelvű párt
jának választói a kerület képviselőjelöltjéül ma 
egyöntetű és osztatlan lelkesedéssel grót Forgách 
Antalt jelölvén, ebből az alkalomból törhetetlen 
hűségüket és tántoríthatatlan bizalmukat nyilvá
nítják Nagyméltóságod személye és a kormány 
iránt, melv Nagy méltóságod bölcs és a haza 
üdvét szem elől sohasem tévesztő vezetése mel
lett az államéiet terén minden irányban a szabad- 
eivüség magasztos eszméit és elveit viszi diadalra. 
Az őszinte ragaszkodásnak legme.egebb hangján 
biztosítjuk A agy méltóságodat, hogy áldásos mű
ködését csekély erőnkkel támogatni meg nem 
szűnünk, Vannay Ignác kir. tauácsos, Balás Jó 
zsef. ügyvédi kamarai elnök, a szabadelvüpárt 
elnökei.

Üdvözlő táviratokat küldtek Wlassies kultusz
miniszternek és PodmaniczkynQ^ a szabadelvüpárt el
nökének.

A marosujvári szabadelvüpárt képviselőjelöltjéül 
gróf Bethlen Sándor marosgezsei nagybirtokost je
lölte. Bethlen Ebergényi képviselővel jelent meg a 
jelölő gyűlésen és programmbeszédében a szabad
elvüpárt tántoríthatatlan hivének vallotta magát A 
'elölő gyűlésen 60U vá.asztó vett részt Báró Kemlny 
Géza, a jelenlegi képviselő a mandátumra nem 
reflektál.

Az apatini kerület szabadelvű-pártja Szeberényi 
István kir. közjegyző vezetése alatt gyűlésre jött 
össze, melyen a választók nag’ lekesedéssel Fernbach 
Péter nagybirtokost kiáltottuk ki képviselője>őltnvk. 
Fernbach a jelöltséget elfogadta, amiről Száll Kálmán 
minisztere.nököt és báró Podmamczky Frigyest táv
iratilag értesítették.

A csákvári kerület függetlenségi pártja vasár
nap délután Csákvárott dr. Horváth Gyulái jelölte 
képviselőnek. A gyűlést Kontra Imre pártelnök ve
zette. a jelöltet Vrházy Lajos lovasberénvi re., lelkész 
ajánlotta. Beszédeket mondottak: dr. Horváth Gyula, 
dr. Eötvös Bálint, Gara József és Dézsy Mihá y. 
Kossuth Ferencet táviratilag üdvözölték.

Kom áthy Bé a országgyűlési képviselő ma Olay
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leikein fellázadt magara ellen. A megalázás köny- 
nyei omlottak szemeimből. Minden elfogadha
tóbbnak látszott előttem, mint az, hogy e csodá
latos teremtés előtt megaláztam magamat és igy 
szóltam hozzá:

— Hazug történetet akartam önnek elbe
szélni . . .  de nem tudok 1 . . . Inkább megmon
dom önnok az igazat ég kezébe teszem sorsomat... 
Otven dollárra van szükségem, hogy megvehessek 
egy aranybányát.

6  előbb jól rám nézett, mintha őrülttel állna 
szemben. Egy lélekzetro elmondtam neki történe
temet és sikerült őt meggyőznöm. Egy percig 
gondolkozott, de aztán megjegyezte jósúgus, bájos 
mosolyával:

— Csnk szegény tanítónő vagyok, de van 
száz dollárom, elhozom önnek holnap reggel . . . 
és ön megveheti a kis telket. Ha az aranybánya 
csak csalódás volt, úgy a telek mégis elég bizto
síték lesz arra a csekély összegre.

Nem szóltam semmit és elfogadtam az aján
latát; elfogadtam másnap a szegény tanítónő 
megtakarított pénzecskéjét és megvásároltam azt 
a két hektárnyi telket 140 dollárért.

A bánya rendkívül gazdag volt, folytatta 
Sainvillo és tekintete elkalandozott. Húsz millió 
urává te t t . . .  De ezt a vagyont neveztem bol
dogságom tündér-történetének. Szebbet találtam 
azon a napon, mint a milliókat és tiz év óta bo
rulnak az éjfokete fürtök keblemre. Még most is 
csodálkozik-o, ha nincs erőm elutasítani a kol
dusokat, lia a magányos utcák sötétjében meg
állítanak.

Lajos és Bartha Ödön képviselők kíséretében bejárta
kerületét. Délelőtt délután Csapon tartott be-
számolót. Este bankét volt tiszteletére.

A  lápéi kerület függetlenségi pártja Szegeden 
jelölő gyűlést tartott. Egyhangúlag dr. Kelemen Béla 
szegedi ügyvédet kiáltották ki .előlijüknek. Kelement 
küldöttség kérte a gyűlésre, hol programmbeszódet 
tartott.

P ir té r te k e z fe t .  A függetlenségi és 4S-as párt hol
nap, szeptember 2-ikán dó után b órakor Kossuth Fe- 
reno elnöklésével értekezletet tart.

Az állami tisztviselők mozgalma.
Budapest, szeptember 1.

A temesvári állami tisztviselők állandó bizottsága 
az összes állami tisztviselőkhöz, illetve a megalakult 
állandó bizottságokhoz felhívást intézett, amelyben 
egv állandó központi szervezet létesítése érdekében száll 
síkra. A tervezett kongresszussal úgymond nőin 
nyerhet beiejezést a tisztviselők akció a. gondoskodni 
kell arról, hogy a hozott határozatok tényleg életbe 
is lépjenek, mert az ily nagy kérdésnek parlamenti 
elintézése sokszor oly viszonyoktól függ, melyeknek 
gyors és kellő időben való kibaszna ása az egész 
akció sikeréro nézve döntő befolyással bir. Ezért 
javasolja a temesvári állandó bizottság, hogy a kon
gresszuson mindenekelőtt alkottassák egy állandó köz
ponti szervezet, mely a köztisztviselőkre vonatkozó 
összes kérdéseket állandóan és behatóan tanulmá
nyozza, az azok sikeres megoldására szükséges javas
latokat kidolgozza és törekedjék, hogy a köztiszt
viselők jogos kívánalmai megvalósuljanak. Ennek 
feladata lenne arról is gondoskodni, hogy a tiszt
viselőket ért sérelmek gyors és kielégítő orvos
lást nyerjenek; a neta.án mutatkozó ba okra a kor
mány figvemét lehívja és egyáltalában az aktív kor
mányzás és politika által igénybe vett kormányt a 
köztisztviselőkre vonatkozó összes kérdésekben tapasz
talataival, tanulmányaival és javaslataival támogassa.

Ily orgánom mellett igy szói a lelhivás, meg 
vagyunk arról győződve, a magyar köztisztviselői 
kérdés mely nem párlkérdés hanem a hazafiság. az 
eszéiyesség az állam megerősödésének, az állam- 
eszme íeltétlen győzelmének * nemzeti kpnszotidá- 
ciónak. a lehetőleg tökéletes közigazgatásnak és igaz- 
suuszolgá tatásnak, a nemzet legnagyobb kulturális és 
gazdasági haladásának kárdése, gvors és kedvező 
megoldást Jog nverm. A magyar köztisztviselői kar 
ily orgánum segítségével végre el lóg a érni azt az 
anyagi, jogi és erkölcsi helyzetet, mely a közszol
gálat sikeres ellátásának mellőzhetetlen teltételét képezi. 
De hogy az ily orgánum a kellő hatálvlyal és ered- 
méuynyel működhessék, szükséges hogy annak kebelé
ben oly szakeró működ ék, aki képzettségénél és eddigi 
munkásságánál fogva elég garanciát nyújt arra nézve, 
hogy a kijelölt leiadatnak képes lesz megfelelni. Ennek 
előfeltételéül pedig tekintjük azt hogy az illető a hivatal
noki hierarchia kívül álljon és o y független állással 
bírjon, hogy a köztisztviselők jogai és jogos érdekei
nek megóvása és érvényesítésére irányzott tevékeny
ségében leszélyezve ne legyen.

A Magyar Köztisztviselők Országos Szövetségé
nek meg volna ama kerete, melybe az ily lüggetlen 
ügyészi szakérő be eilleszthető lenne, sőt a többi tiszt
viselői erők kitűnő informatív szolgálatot végezhet
nének egy ily kiváló szaktérfiu mellett.

Hogy azonban egy ily önálló és kivá ó erő a 
köztisztviselők részére megnyerhető legyen, első sor
ban gondoskodnunk kell az anyagi eszközökről; 
ezeket pedig o vképpen vél'ük megszerezni, ha ki
mondjuk kötelezóieg, hogy legyen minden köztisztviselő 
állandó tagja a központi szervezetnek és miután e szer
vezet mnnlnvá unk érdekét egylormán lógja szolgálni, 
legyen a tagsági díj is egv orma járuljon hozzá min
den köztisztviselő ávenkmt kát koranaval. Ez az összeg 
o vképpen volna lerovandó, hogy negyedévenként 50 
fillér mindegyik köztisztviselő fizetéséből az állam- 
pénztár által erovatnék és a központi szervezet költ
ségeire ennek utszolgádattatnék. Csak ilv központi szer
vezet leláliitasa és tenntartása ©setében remélhető, 
hogy a kontresszusi határozatok nem lógnak csupán 
„pia desidenau maradni, hanem a köztisztviselők és 
az á.lam összes polgárai üdvére is közel időben meg
valósulást jognak n érni Ezen okból ama kére inét 
intézzük az összes állandó bizottságokhoz, szívesked
jenek oda hatni, hogy a többször említett központi 
szervezet felállítása és tenntartása az országos kon
gresszus á tai mindnyájunkat kötelező határozattá 
emeltessék.

•
Az Állami tisztviselők augusztus hó

23-ikán népes értekezletet tartottak, amelyen elhatá
rozták, hogy az általános tisztviselői kongresszuson 
kiküldöttek á'tal résztvesznek. Kiküldöttekül megvá
lasztottak Kováesics Józsel kir. járásbirót, bizottsági 
elnököt, dr. Padányi Ernő kir láblabir t Zanbauer 
Ágoston kir. fógimnáziumi tanárt, Bruck Ferenc ke
reskedelmi iskolai igazgatót, Zsámbokréthy Dezső m. 
kir. posta- és távirdatisztet és 'chiff Miksa kir. tör
vényszéki kezeiőtisztet bizottsági jegyzőt:

Az értekezlet még a következő határozatokat 
hozta:

Az értekezlet abban a meggyőződésben van, 
hogy a jelen pillanat nem alkalmas arra, hogy ki-
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vánságainak 10—20 pontba történő foglalásával a leg
több, legégetőbb szükségről, a türzsfizutés emeléséről 
az összpontosított figyelmet elvonjuk s a helyzetet 
zavarosabbá tegyük. Aki sokat markol, keveset lóg. 
Fősérelmünk, hogy az állam tisztviselőinek, — külö
nösen az alsóbb fizetési fokozatokban — nem bizto
sit a a tisztességes megélhetés eszközeit, mert fizeté
sünk a tisztességes megélhetéshez kevés. Különösen a 
családos kis tisztviselő életo valóságos küzdelem a 
létért. Maradjunk tehát ennél, kérjük s követeljük a 
törzstizetés javítását 1600 korona kezdő fizetés mellett. 
Minden-egyéb csak másodsorban kell, hogy mozgal
munknál tekintetbe jöhessen. A pozsonyi állami tisztvise
lők ide vonatkozó érvelését tesszük magunkévá, amely 
igy hangzik: A magas kormány már hosszú idők óta fog
lalkozik a flzetéstelemelés kérdésével s igv abban a hely
zetben van, hogy ez irányban javaslatait már rövid időn 
belül tér esztheti a törvényhozás elé ; ha azonban a 
fizetésrendezéssel kapcsolatban a többi szükségesnek 
jelzett követelések, melyek eddig még az erre hiva
tott körökben tanulmányozás tárgyát nem képezték, 
szintén kormány ható sági intézkedés tárgyává tétetné
nek ez kömnen okul szolgálhatna arra hogy a iő- 
dolog a mellékdolgok mellett eivósz és kedvező elin
tézése elodázva lesz, pedig gyors és kielégítő segít
ségre van szükség.

Ezeknek .olvamányaképp kimondja az értekezlet, 
hogy megválasztott kiküldötteinek különben te. es sza
bad kezet hagyva azt a megbízást adja, hogy no 
engedjék a fizetésemelés kérdését semmitéle más 
kérdéssel komplikálni és együtt tárgyaim.

A fizetésemelés a jelennek égető, tovább nem ha
lasztható szükséglete: minden egyéb kívánság csak a 
jövő távolabbi zenéje.

Mindenesetre azonban felkérendő lenno a magas 
királyi kormán}’, hogy megieleló előmunkálatokat 
foganatosítson:

a) a szolgálati pragmatika.
b) lakpénzünk megielelő emelése
c) a nyugdíjtörvény módosítása és
d) a ma dnem valamennyi tisziviselő bizottság 

által rendszeresíteni kért családi pótlék rendszeresí
tésére vonatkozó törvények megalkothatása végett. 
Különösen fontosnak tartja a bizottság a családi 
pótlék rendszeresítését. Az állam társadalom és nemzet 
iránii kötelességeit csak a nős. családos tisztviselő 
teljesíti ogesz teljességében. ti ennek jutalma lejében 
a családos mag\ ar tisztviselő örökös anyagi gondok
kal, a mindennapi megélhetés keserves gond aival 
küzködik. Amint egyik tisztviselő-bizottság nagyon 
he yesen írja A mai rends. érrel az állam prémiumot 
biztosit a nőtlen tisztviselőnek, holott nemzetgazda
sági. nemzeti és emberi szempontok épp az ellenkezőt 
követelik. A zsablyai alami tisztviselők, tekintettel 
csekélyebb számukra és egyéb körülményeikre a 
kongresszuson való képviseletükkel az újvidékieket 
bízták meg. •

Liptómegys tisztikara tegnap tartott értekezletén 
egyhangúlag csatlakozott a győriuegyei tisztikar moz
galmához. Szükségesnek mondották ki, hogy a tör
vényhatósági tisztviselők még ebbeu az évben kon
gresszust tartsanak.

1901. szeptember 2. 2 1 1 .  szám.
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— BUDAPESTI NAPLÓ. Augusztus 31-én 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezer. a napon lejárt méhóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— A d u n á n tú li k lrá ly g v a k o rla to k . Pécs város 
közönsége lelkesen készülődik a király fogadására. 
A város feldíszítése céljából választott bizottság ma 
véglegesen el ogadta annak a diadalkapunak a tervét, 
amelyet a honvédhadapród iskola é3 a sétatér lelső 
részétől a püspöki palotához vezető utón fognak 
emelni. Két ilyen diadalkapu lesz: az ogviket, mely 
középkori lovagvárat ábrázol. Piacsek Gyula építész, 
a díszítő bizottság elnöke, a másikat pedig francia 
stílusban tizikors2kv Tádé tervezte. Az uj pályaud
varral szemben két piramist emelnok tetején villamos 
fénys óróvai. Tegnap társzekoreken nagymennyiségű 
tábori sátort szá litottak Görcsönybe. Szeptember első 
napjaiban még nag\ obbszániu sátor érkezik, mert 
ezúttal a szabad táborozással is nagyobb kísérleteket 
tesznek. Görcsöny közelében éghajó-állomást rendez
nek be. A Pécsre érkező törvényhatósági küldöttségek 
elszállásolásáról a város gondoskodik. Száll Kálmán 
miniszterelnök Pécsett szintén a király kíséretében 
lesz. A honvédelmi miniszter már néhány nappal a 
király megérkezése e ólt érkezik a hadgyakorlatok 
szinhel; éré. I eróczc vármegye és Eszék város kül
döttségeit a király Décsből való érkezésénél Noskovce 
állomáson fogadja, mialatt az udvari vonalról a hol
mikat a keskenyvágánmi vasútra átszállítják. Más 
küldöttséget a király Szlavóniában nem fogad, Szép-
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tember 18-án Hettyey Sámuel pécsi püspök Görcsöny- 
ben a templomban, a királynak és kíséretének jelen
létében, reggel 8 ómkor csendes szent misét mond, 
moly után visszatér Pécsre, hogy a püspöki palotában 
tagadja a felséges urat és eléje vezesse a katholikus 
egyház küldöttségét

— A román királyi pár elutazása. Bukarestből 
telegraíálják, hogv a román királyi pár ma délután 
Szinajából Kagatzba utazott. A pályaudvaron megje
lentek a miniszterek, a diplomáciai testület és nagy
számú közönség. A vonat elindulása előtt a király
nénak virágbokrétát adtak át Ferdinánd trónörökös 
és neje, továbbá sok polgári és katonai olőkelőség 
Predeálig kisérte a királyi párt.

— Az uj rektor. Dr. Vécsey Tamás a budapesti 
tudományegyetem 1901/02. évi rektora tegnap, augusz
tus 31-én vette át rektori hivatalát. A rektor hivata
losan tagad vasárnap és ünnepnap kivételével napon
kint déli 12 órától 1 óráig.

— A király porosz ezre le. Tegnap este Becsbe 
érkezeit a II. Ferenc császár nevét viselő porosz test
őrezred küldöttsége, hogy üdvözölje ezredtulajdono
sát. királyunkat. A küldöttség, amelynek tagjai: Faven 
ezredes, az ezrod uj parancsnoka, egy hadnagy és 
egy altiszt, mint a király vendége az Imponál taga
dóban szállt meg. Iiaven ezredes a küldöttségek élén 
ma mutatkozott be a királynak, aki ót három
negyed óra hosszat tartó külön kihallgatáson ta
gadta. Esto Sohönbrunnban udvari ebéd volt, amelyen 
jelen volt Büiow katonai attasé is.

— K iáik lott orosz udvari vonat. Pétcr- 
várról táviratozzak, hogy a varsó-bécsi vasúton 
411 vorsztuyiro Pétervártól kisiklott egy orosz 
udvari vonat. A fütő óletét vesztette, a podgyász
kocsi tönkrement. A vonaton utazott fícssc tábor
nok, a pétorvúri cári palota parancsnoka és 
Kulowszin a minisztertanács irodaigazgatója. A 
pálya kijavításánál kitűnt, hogy egy darab sin 
liiáirezott és ez okozta n szerencsétlenséget. A kellő 
előrigyásati in té sb  lés azért nem történt meg, 
mert az udvari vonat érkozését nem jelezték, 
l ’étervárról a vasúti főfelügyelő és a íőáliamügyész 
a szerencsétlenség színtéréio utazott.

— K in ev ezések  a postán. .1 m. kir. posta-, táv
ivá a- is távbeszélő elnök-igazgatója Germarz Károly cs. 
és kir. .óhadnagyot. Molnár La os m. kir. honvéd ló- 
hadnagyot és Maycr János cs. és kir. lőbadnagyot, 
Juracic Milán cs. és kir. tüzérbadnagvot. Fabntius 
Elemér m. kir. honvéd hadnagyot, Kuharszky Andor 
és J /w t Soma posta- és táviró-segédtiszteket, Sza- 
pa'ry Béla. Borbély István, Csider Ágoston, Mojzes Ala
dár Kolozsvári Béla Lányi Dezső, Bóám Lipót Pribék 
Imre, Kovács Béla. Jókai Miklós Koch Józsel Láng 
András és Gnlácsy Gyula posta- és távírda-gyakorno
kokat JftMttrap Ágoston, Lőrincz Sándor, Láng Jenő, 
Kinder Félix Milán és Marks Rezső, a budapesti és 
zágrábi posta- és távirda-tisztképző tanfolyam végzett 
és alapvizsgát tett hallgatóit, végül Antaf Athanáz 
▼olt posta-távirdatisztet a X-ik lizetési osztály 3-ik 
fokozatába ideiglenes minőségű posta- és tdvirda- 
tisztekké nevezték ki. Azonkívül kinevezte:

Modorv Etek, Faltér Róbert Orosz János, Heim
Antal. Kiár Sándor Bénvi Károly, Tarjánvi Józsel, 
yuchetioti Lőrinc. Kleoncsics Amjos, Muiics Zivkó, 
Geser Géza. boóa Zoltán. Sípos Mátyás, himscbnei- 
der Emil Szálka Sándor, Pápay Zsigmond G.atz

^^kely  J (,nó Révész rá l  Michnay Béla,
L us László Löwenbein Dávid. Szamostalvi Miklós. 
Rukavina János. Fosniuk Vince. Keién A doh, Szat- 
máry Ferenc, Tótn Lajos, Török László, Pofodnak 
Ernő Appel Ernő Koszt in György Lrwin Imre, 
l ’ pa Józse:. S avkovics G’ firgv, Mezei Géza Had
nagy Béla, Valter Pál Fodor László, Kádár József, 
lA.-reh István, Haetlncr Zsigmond. Klein Ignác, Mül- 
ler Józse: kocsis Zotau, l'orpaczy Sándor, Ackcr- 
inann János Búsa György, Csorba Sándor. Luczai 
oandor Bchöeptlin Lajos Ar.ner János Stasney 
Henrik, Szoigay Lajos Vargna Kálmán, Malovics 
Antal, Fasching János. Gáspár A réd Kaucz
i” r ne, Szegedv Andor, Keidner Henrik, Szalai 
János, Cápán Emil. Janda Károly Ujhelvi Jó- 

t Szélig Antal. Málz Artliur Szintéül Sándor.
Katkovszky Béla, Ruzics Alajos, llankó Nándor 
Kohn Emuiméi, Kálz Egon, llolor Udöu, Kiss 
Elemér, Kolossváry Lajos, Németh Antal Fabiauics 

os II.av.cska István. Popovics Endre, Kovács
Gergelv, Pados Antal, Makahusz János, Kovács Jó- 
2 ei Bíró Zoltán, \ eres Sándor Molnár János. Ra- 
dácsy Dezső liöhne Karol . Szirmav Gyula Ambrus 
Dezső, Juh István Fekete Béla. Harmath Béla Bodó 
oatnu, Mo nár Ferenc. Jánosy Rezső és Masztis Sán
dor a budapesti és zágrábi posta- és tavirdatiszt- 
k«-pző tantoivam végzett és alapvizsgát tett hallgatóit, 
ideiglenes minőségű posta és távírda gyakornokokká.

— B eteg  zen eszerző. Langer Viktor, a Tisza 
Aladár néven ismert kitűnő zeneszerző mint részvét
tel .értesülünk. súlyos betegen fekszik Szent-Endrén, 
ahová nyári Üdülésre utazott.

— A p ó tv izsg a  á ldozata  Paulai Győző tizen
hat éves ískolásfiu ma bút ja lakásán ciankálival 
;i - : mérgezte magát, A Rókusba vitték, ahol délután 
hot órakor meghalt, Tettének oka. hogy a pótvizsgán 
megbukott

— Lulu herceg szerelme. Érdekes könyv je
lent meg Fils d'Empereur ojm alatt Parisban. A szer
zője Maurioe Quentin-Bauchard, a második császárság 
hasonnevű szenátorának az unokája, aki könyvében 
Napóleon Lajos, vagy röviden Lulu hercegnek az életét 
és halálát irta meg, s alapos kutatások nyomán a 
hercegnek egy szerelmi viszonyáról lennálló egy
némely adatot víágit meg a könyv egyik lejezetébeu. 
Eugénia császárné tavaszszal és öszszel csaknem 
minden esztendőben meglátogatta Parist néhány napra, 
amikor Cap-Marlinba ment, vagy onnan jö tt Három 
esztendővel ezelőtt aztán az egyik párisi lap azt irta, 
hogy ezek a látogatások elsősorban egy unokájának, 
Napóleon Lajos fiának s ’ól, akivel egy egyszerű angol 
leánv ajándékozta meg a herceget alig nehány nappal 
azután, hogy 1879. január 1-én a zulukafTerek lándzsái
tól oly szerencsétlen ha'áit balt. Azt is tudta ez a lap hogy 
a császárné Parisban nevelteti a gyermeket és idővel 
a katonai iskolába adja. A dolog úgy, ahogy közöl
ték, nem állt meg, hanem valami alapja mégis volt. 
A hercegnek, mielőtt Afrikába ment, csakugyan volt 
valami szerelme, egy angol leány, akihez gyöngéden 
ragaszkodott. Ezt a lányt Cbarlotte Watkynsnek hív
ták s jóravaló polgárszülők gyermeke volt. Sokat vi
tatták, hogy mért vágyott úgy Afrikába a herceg, de 
a sok föltevés között leginkább azt tartották legvaló
színűbbnek, hogv szigorú anyja felügyelete elől igye
kezett kissé megszabadulni. Amikor aztán halála 
hire megjött, s a szerelmi viszonya is napvi
lágra került, úgy vélekedtek hogy azért csatlakozott a 
zulukafTerek ellen vezetett expedícióhoz, hogy az anyjá
nak kedves házassági tervek elől meneküljön s igy mon
dott le egy hercegnőnek a kezéről is az angol leány 
iránt érzett szerelméről. A Quentin Bouchard köny
vének dokumentumai szerint azonban a herceg sok
kal inkább át volt hatva mindig hivatásának a fon
tosságától, semhogy az angol leányt egyébnek tekin
tette volna, mint egy kedves idillnek. E mellett vall 
még az is hogy a leány előtt nem is árulta el ki
létét, hanem Louis Walter hadnagynak mondta ma
gát. S a lányka csak halála után — amikor arcképe 
az újságokban megjelent — tudta csak meg, hogy ki 
volt a barátja. E mellett szól a herceg végrendelete 
is, amelyben minden barátjáról megemlékezett csak 
éppen Charlotto Watkynsről nem. A herceg a kis lányt 
London külvárosában látta meg és mindjárt bele is sze
retett. Sokáig tartott, amíg a leány, aki jóravaló 
teremtés volt, végre nem utasította vissza a hercog 
közeledését, aki megnyerte a szivét. Egy szobácska, 
amelyet a herceg egv londoni borbélynál béreit, volt 
boldogságuknak a lészke, ahonnan a herceg, mint 
valami csínyt tevő diák osont vissza Cbislohurtba 
örökös aggodalomban, hogy az any a rá ön a do
logra. Eugénia császárné csak akkor tudott az angol 
leány létezéséről, amikor a fiát mar elvesztette s váj
jon pártját logta-e a leánynak, aki elájult, amikor 
Lulu herceget a császárné és sok .cjedelmi személyi
ség jelenlétében ünnepiesen utolsó útjára kisérte. ezt 
nem igen lehet tudni. Annyi bizonyos, hogy nyolc 
esztendővel a herceg halála után a császárné neháuy 
nyilvánosságra került levelet, amelyet Lulu a leány
hoz irt, hamisnak nyilvánított. Quentin-Baucbard a 
herceg fiáról szóló híresztelést is legendának mondja. 
Azt állítja hogy kutatásaiból meggyőződött ugyan egy 
g érmék szü etéséről. de ez a gyermek tizenhárom 
hónappal a herceg halála és tizenhét hónappal Afri
kába menetele után látta meg a napvilágot. Amely 
rideg valósággal el is homályositja ennek az érdekes 
angol leánynak a nimbuszát.

— Bartay Ede halai*. Bartay Ede kir. tanácsos 
a Nemzeti Zenede igazgatójának elhalálozása alkal
mából a zenedo igazgatóválasztmánya ma délben 
ülésre jött össze, hogv a temetés dolgában határozzon. 
Az ülésen ár. liózsavölgyi Gyula alpo.garinester, a ze
nede aleinöke elnökölt. Elhatározták, hogy az el
hunytat az intézet költségén temetik a fővaros ado
mányozta díszsírhelyen. A temetés holnap délután 
4 órakor Ívsz. Bejelentették hogv gróf Zichy Géza a 
zenede elnöke távirattal értesitetto az igazgatóságot, 
hogy a temetésen személy esen résztvesz. A temetésen 
az igazgató választmány és a tanári kar tesiüietben 
jelenik meg. A választmány az elhun • t emlékét jegy
zőkönyvbe iktatta, az özvegyhez pedig részvétiratot 
intéz. Végül az elhunyt igazgató ideiglenes helyet
tesítésével az intézet legidősobb tanárat, Erney Jó- 
zseiot bízta meg.

— E g ’ eterni élet. A budapesti m. tudomány
egyetemek összes kárán ma reggel kezdődtek a be- 
iratasok. A központi épület Hatalmas csarnokát a 
diákság sokasága lepte el. Leginkább a most először 
beira’kozók jelentek meg. akik azután mint vendégek 
az átél lenben levő Egyetemi Körbe mentek át Itt is 
megkezdődött a beiratas és igen élénk eiet uralko
dott. Megindult az ismerkedés és barátkozás. A kor
teskedés azonban ezúttal elmaradt, mert a kör csak a 
jövő esztendő január hónapjának közepén ejti meg 
választásait. A tudomány egyetemen a beiratkozások 
o hónap 12-ig bezárólag tartanak.

— Tüntető körmenet. A szakszervezeti tanács 
felhívására ma délután tüntető körmeuetet tartottak a 
munkások. Ezúttal nem politikai jogok hanem gazda
sági követeléseik mellett — tüntettek. Ennek kifeje
zést is adtak a sorok között vitt jelzőtáblákon is, 
melyeken a szokásos politikai jelszavak helyett a kö
vetkező feliratok voltak:

— Le a gyűjtési tilalommal l
— Szabad védelmet a tőke ellen.
— Jogot a sztrájkra!
A gyülekezés a Kálvin-léren történt délután 2 

órakor és egy órával később indult el a menet. Elől 
mentek a munkás-kerékpárosok, azután a szaktanács 
tagjai, a soroksári földmivelők küldöttsége és a szer
vezetek. Munkásdalokat énekelve mentek a kerepesi- 
uton végig a Garay-térre, ahol gyűlést tartottak. 
Izrael Jakab volt az első és egyetlen szónok, de ő 
sem lejezhette be beszédét, mert közben olyan zápor 
kerekedett, hogy a munkások legtöbbje futva me
nekült ledéi alá. Az ott maradtak hamarosan elfogad
ták az előterjesztett határozati javaslatot, amely a 
munkások szabad szervezkedési jogát, és ellentállási 
jogának törvén', es eismerését követeli.

— A mezőőrök lefegyverzése. A veterán is 
kedves figura, mikor komolyan hordja a kardját, csör
geti is, de kihúznia a világért sem szabad. A csősz 
pedig egyenesen a legklasszikusabb figurája a „fegy
veres népnek-. Éppen nieg.orJitottja a veteránnak. 
Ha ferdén nézel rá, vagy nem igen alázatosan emelsz 
előtto kalapot, menten rád tagja a puskáját s Isten őriz, 
ha agyon nem lő. Darányi Ignác löldmivelésügyi mi
niszter körrendeletét intézett az ország összes törvény- 
hatóságaihoz a mezőőrök fegyverviselése tárgyában. 
Ez intézkedésére az a körülmény indította a minisz
tert, hogy az utóbbi időben nagyon elszaporodtak az 
esetek hogy a mezőőrök lŐtegyverük jogtalan hasz
nálatával emberéletben tettek kárt. A körrendelet 
szoptember hó elsejétől kezdve megtiltja a mező
őröknek a lő.egy verek viselését s ezentúl a mezőőrök 
csak ott viselhetnek fegyvert, hol a közbiztonsági vi
szonyok ezt feltétlen megkövetelik.

— L ótuszv irágok  K eezth efy-H évizen . A  nagy
váradi Püspöki ürdó híres tündérrózsá ának (nymphaea 
thermalis) immár méltó párjai tenyésznek Keszthely- 
Héviz 33u C. melegségü tavában. A dr. Lovassy Sán
dor keszthelyi gazdasági tanintézeti tanár áltat négy 
év óta kiültetett piros, rózsaszínű, lebér. kékes, lila 
virágú lótuszfajok pompásan diszienek s évről-évre 
szaporodnak.

— A m lskolozl z sid ó sá g  ünnepe. Miskolczról 
telegra:á ják, az ottani izraelita hitközség uj templomát 
és elemi iskoláját ma avatták lel nagy ünnepélyesség
gel. Délelőtt II  órakor volt a Erzsébet királynéról 
elnevezett elemi iskola felavatása. Az ünnepély az 
iskola d.sztermeben volt. Jelen voltak Kun Bertalan 
ev. reL püspök. Horváth Lajos főrendiházi tag. Tarnay 
Gyula alispán. polgármester, Tóth Dániel ev.
református esperes, Zabraczky katholikus plébános, 
Görgey László máv. üzletvezető. Jekelfalussy An
dor nyugalmazott kúriai biró Kovács Lajos me
gyei főügyész, több magasrangu tiszt számos küldött
ség és az izraelita hitközség minden számottevő tagja, 
továbbá igen sok hölgy. Dr. Gencsi hitközségi elnök 
megnyitó beszéde után ének és ima, majd felavató 
beszéd következett. Délután volt a templom felszentelése 
nagy néptömeg jelenlétében. A templom kulcsának 
átadása után a közönség bevonul a templomba, mire 
a thórákal elhelyezték, az örök mécset meggyu.tották, 
beszédet és imát mondottak és a himnuszt énekelték. 
Este bankét vo.t.

— Női kereskedelmi tanfolyam. Az V-ik kerü
letbeli női kereskedettül tantol} amon a Váci-körút 
58-ik száma alatt szeptember 2-tól 6-ikéig tartják meg 
a beírásokat még pedig mindenkor délután 2 órától 
o óráig. Az előadások szeptember tí-ikán kezdődnek. 
A nők munkakénességének okozása céljából Hegedűs 
Sándor kereskedeimi és )F«ut«cs Gyula közoktatás
ügyi miniszterek egyetértőén egy kereskedelmi tovább
képző tanfolyamot is szerveztek amelyre csakis azokat 
veszik .öl, akik a női kereskedelmi tan. olvamot el
végezték. Erre a továbbképző taniolvauira a beírások 
szintén szeptember elején, az előadások pedig októ
berben kezdődnek.

— Hivatásának áldozata. A detoktiv-testület 
egyik derek tagját. Kóczai Jánost, temették ma kol
légái az Attila-utca 18 számú gyászházból. Koczait a 
Széchenyi-szobor tolva ainak a kinyomozásával bízták 
meg. A Svábhegyen meg ázott és tüdőgyuladást ka
pott. Azóta talyton beteg vo.t amig ma megvá.tóttá a 
halál szenvedéseitől.

— V laék l zanrnallestlka. A kassai Felsőma-
g varország című po itikai napilap szerkesztését özath- 
inárv Zoltán a szépirodalmi munkásságáról is ismert 
hírlapíró velte át.

— Kőbőr olgányok. Liptó Szt.-MiklósrőX írják: 
A garázdálkodó kóbor cigányok ellon a szielnicick 
éjjeli Őrjáratokkal védekeztek. Az egyik Őrjárat teg
nap éjjel tetten kapott egy cigánycsapatot, amikor 
éppen gabonakévéket hordtak el. A cigányok ellen- 
állottak az őrjáratnak, mire az őrök kénytelenek vol
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tak revolvereiket használni. Három cigány megsebe
sült, az egyik halálosan.

— L akodalm i drám a. Megrendítő szeren
csétlenségről értesítenek bennünkot, amely tegnap 
Kispesten történt egy esküvőnek szomorú befejezé
séül. Filláry István budapesti postatiszt vozotto 
oltárhoz Kálcai József puszta-szent-lőrinci földbir
tokos leányát. Az egyházi esketés a kispesti ág. 
evang. templomban ment végbo, mire a díszes 
násznép ismét hazahajtatott Szent-LŐrinoro, a 
menyasszony szülei házához. Alig kanyarodott 
be a hosszú kocsisor a szent-lőrinczi útra, amikor 
az egyik kocsi tüzes lovai megbokrosodtak 
és őrült vágtatással ragadták magukkal a kocsit 
a bennülőkkel. A kocsis még az esküvő előtt 
leitta magát és ittas fejével sehogy sem tudta 
megfékezni a tüzes állatokat és végre, hogy a 
maga bőrét megmentse, leugrott a kocsiról. A 
lovak pedig eszeveszetten száguldottak tovább, míg
nem a kocsi felborult és az öt lakodalmas közül 
négyen a kerekek közé kerültek. A szerencsét
lenségnek egy halottja is van: a vőlegény anyja, 
Kákái budapesti dotektiv neje, míg egy másik 
nő, Kovács Jánosné agyrázkódást szenvedett és 
eszméletlenül vitték haza. A szerencsétlenül járt 
asszonynak a férje is, a gyermeke is megsebesült. 
A csendőrség a kocsist letartóztatta.

— Az öngyilkos lengyel költö. A tegnap ön
gyilkossá lett lengyel költő : Rodoc-Bieznacki Miklós, 
a krakói biztosító-társaság levelezője volt s hivatalá
ban lőtte agyon magát. Tegnap tért vissza hat heti 
szabadságáról és délután egy krakói ügyvédnek a 
következő levelet irta:

— A legközelebbi tíz perc leforgása alatt ön
gyilkossá leszek. Kérem, értesítse erről íeleségemet

Az ügyvéd azonnal a biztosító-társaság irodá
jába sietett, de a költőt már holtan találta. Rodoc- 
Bieznacki 63 éves volt és özvegyet és három gyer
meket hagy hátra. A szerencsétlen költőt a lengvel 
Írói és művészi körökben nagyon szerették. A közön
ség főképp Béranger-forditásai miatt tartotta nagyra 
képességeit

— Ha egy porosz tiszt esküszik. Ha egy po
rosz tiszt esküszik, akkor három polgár vallomása 
éppen annyit ér, mint három eb vonyitása. Ez az az . 
uj törvény, melyet az alábbi esetből tanulságképpen 
levonhat minden olvasó.

A pünkösdi ünnep második napján a thorni lö
völdében békésen üldögélt Liszner kereskedő, hölgy
rokonai társaságában. Mikor a polgárok békésen ül
nek, akkor mindig meg elenik a tiszt. Liszner és 
hozzátartozói egy pillanatra elhagyták a termet és 
nagyot néztek mikor visszatérve, azt látták, hogy 
helyüket tisztek foglalták el.

— Bocsánat, uraim — mondta Liszner — ezek 
a mi helyeink.

— Bocsánat, válaszolt az egyik tiszt, minket a 
jegyszedőné utasított ide.

Liszner megmutatta a jetryszámokat s bebizo
nyította, hogv ezek a helyek az övéik, mire a tisztek 
némi habozás után átültek egy másik asztalhoz. 
E közben a jegyszedőné is előkerült s kijelentette, 
hogy ő nem utasította arra a helyre a tiszteket. Lisz
ner erre igy szólt:

— Csodálkozom a tiszt urakon.
Ezt a meíriegyzést meghallotta a polgári ruhá

ban ülő Sch. hadnagy s rátámadt a kereskedőre. Az 
éles szóváltás közben Liszner igy szólt:

— Tisztességtudó embertől elvárom, hogy a jog
talanul elfoglalt helyet azonnal átengedi a hölgyek
nek, különösen, ha erre még udvariasan fel is kérik.

A tiszteket sértette ez a nyilatkozat és követel
ték, hogy a kereskedő vonja vissza kijelentését. Lisz
ner azonban erre nem volt hajlandó, mire a tisztek 
egyike, Ü. hadnagy becsületsértés miatt lelje.entetto a 
kereskedőt. Sch. hadnagy állítása szerint Liszner még 
a következőket is mondotta:

— A tisztek soha sem viselik magukat tisztessé
gesen, mindig tolakodnak.

Minthogy a tanuk e nyilatkozatot értésére adták 
a három érdekelt tisztnek, ezek is feljelentették be
csületsértésért Lisznert. Eddig még nincs semmi kü
lönös a történetben. Ámde a tárgyalás lefolyásában 
váratlan lordulat állott be. Az említett német újság 
igy közli a tárgyalást:

A vádlott beismeri, hogy körülbelül az előadott 
módon történt az egész dolog, tényleg szóváltás volt 
közte és a tisztek között, de a neki tulajdonított sértő 
Szavakat nem mondta, sokkal enyhébb kifejezéseket 
használt és állításának igazolására három tannt neve
zett meg. A törvényszék etnöko: dr. Pascotta bíró 
azonban kijelentette, hogv miután Sch. hadnagy eskü 
alatt vallotta, hogy a sértés úgy történt, amint azt ő 
előadia, a három tanú állítása nem döntheti meg egy po
rosz katonatisztnek esküvel erősített vallomását.

A kereskedőt a törvényszék a becsületsértésben 
vétkesnek mondta ki. és kétheti fogházban marasz
talta cl. Liszner az Ítéletet megfelebbezle és most a 
nagyközönség kíváncsian várja az új tárgyalás^ 
mely hivatva lesz véleményt adni arról, van-e hát 
különbség a polgár és a katonatiszt esküje közt?

— A v igyázatlan ságának  áldozata. Kadaa
Adolf nagyszombati születésű 20 éves tanuló a ^^P” 
színház előtt egy városligeti villamos kocsin két 
hölgygyei beszélgetett. Amikor a kocsi megindult, 
dacara a kalauz figyelmeztetésének, leugrott róla. Ku
báját elkapta a villamos és a kerekek alá került, a 
melyek lemetszették a lábát A Kókus-kórházban ápol
ják. A rendőri vizsgálat megállapította, hogy Vadas 
szerencsétlenségét a saját vigyázatlansága okozta. 
Hegedűs Anna cselédleány a Munkácsi-utca 21-ík 
száma alatt levő szolgálati helyén vig_ ázatlanságból 
spiritusz lánggal összeégette magát. A Rókus-kórházba 
szállították, ahol az éjszaka kiszenvedett

— Elfogott tolvajssövetsóg. Egy tolvajszövet- 
ség tagjait tette ma ártalmatlanná a rendőrség. Letar
tóztatta Földi Teréz 49 éves napszámosnőt és Eiscn- 
leitner Anna 17 éves gyári mnnkásnőt. Ez a két nő 
abból élt, hogv leinyitva a lakásokat, onnan minden 
elemelhető dolgokat elvittek. A tolva szöveWg másik 
két tagja, Vitos (Scheibl) Sándor és Földi Lajos már 
régebb idő óta a törvényszéki fogház lakói.

— C igányzene a Telefon Hírmondóban. Ma este 
cigányzene lesz hallható a Telefon Hírmondó összes állomá
sain este 8 órától 11 óráig, A cigányzene-átvitelt azonban, 
melyet az Emke- és az Elite-kávéházból közvet.ti a Telefon 
Hírmondó, megszakítja 8 óra 15 perckor tartandó tőzsde
olvasás (frankfurti, párisi tőzsdezárlat és berlini tőzsdetudó
sítás) és a fél 10—10 óráig való esti olvasás, melynek kere
tében az est folyamán érkezett legújabb híreit olvastatja fel 
a beszélő újság.

A világitó toronyéi sorsa.
Budapest, szeptember 1.

A világító tornyok őreinek életéről megindító 
képet lest dr. J. Wiese. Rendesen két, de néha több 
őr is van egy világitó tornyon, s azoknak a legszigo
rúbb szabályzat szerint kell végezniök kötelességüket. 
Közvetetten ül a hajnali Őrség után a reflektorok és 
retraktorok megtiszlogatása, lényesitése következik. 
Azután a toronyban mindent rendbe kell hozni, úgy 
hogy ragyogjon a tisztaságtól. Este. amikor a fény 
kigynlad. rendszeres őrség kezdődik. Az első Őrség 
naplementével kezdődik, a második éjféltől hajnalig 
tart. Az őrök minden második napon kerülnek első 
őrségre. Aki őrségen van. annak nem kell éppen tal
pon lennio hanem leheveredhetik a divánra, do 
csak azzal a szigorú teltétellel, hogy gondosan 
vigyáz a tűzre és a láthatáron belül lévő viiágitó 
tornyokra. Ezenközben jegyeznie kell az időjárást, 
az előtte elhaladó hajókat, a levegő átlátszóságának a 
tokát s mindenféle figyelemreméltó eseményt be kell 
vezetnie a naplójába, ami csak az előírás szerint a 
nagy világosság miatt iekete pipaszemot kell viselnie. 
Ha véget ér a szolgálata, akkor tülkeid társát és 
aztán lefekszik.

A tornyot a zátonyokon még nyáron sem hagy
hatja oda a viharok és örvények miatt. Gyakran már 
délben kell az ajtókat és ablakokat eltorlaszolni és 
világot gyújtani, ha vihar van. Egy világitó tornyon 
természetesen nagyon kis tér kínálkozik a mozgásra. 
Ha rossz az idő árás, napokig rossz, nem tehet mást 
az őr. mint hogy löl- s a á  kúszik a lajtorján, amely 
a lámpáshoz vezet. A kis szobákban mind
össze három lépést járhat az őr. Az ilyen el
zárkózás természetesen nincs valami derítő hatás
sal a létekre. A kis cellákban úgyszólván rabként élni, 
mindig ugyanazzal az egy-kőt emberrel érintkezni, 
ugyanazt beszélni, látni mindez borzasztó lehet A 
Kap . misterre egyik világitő tornyában az egyik őr 
hirtelen meg is őrült Éjjel történt, s a társa volt 
őrségen. Felsietett a lajtorján s el akarta oltatni 
a világosságot, do a társa rávetette magát, s nagy 
küzdelem után lebirta és megkötözte. Reggel aztán 
szerencsére észrevették a fekete zászlót amelyet a 
baj je éül lengetett

Ha oj őr jön a toronyba, arra az első benyomás 
nagyon barátságtalan. A lámpán az üvegek úgyszól
ván mindig zörögnek, a szél rázza a tornyot, a hullámok 
csapkodják az aiját A nagy unalmat halászassál szok
ták elzavarni az őrök. Nagyon sok hal jár a tornyok 
körül s vagy hálóval, vagy horoggal lógják a halat, 
ami jő tálatokat is hoz az asztalukra. Költözködés 
idején rengeteg sok madár is hull holtan a torony 
erkélyére. Ezer madár holtteteme is hever egy 
éjszaka után a tornyon. Olyan hevesen is repülnek 
neki az ablakoknak, hogy azok megrepednek. Ezért 
vasroslélylval védik a világító-tornyok ablakait

Bármilyen szilárdul építik is a világító tornyo
kat, még sem állhatnak ellent mindig a vad hullámok 
erejének. Legelsőnek az eddystonei torony dőlt össze 
1703 november 26-ikán. Az újonnan épült torony 
1755-ben pedig leesett. 1839-ben e helyébe is újat 
építtettek 1865-ben meg is javították, de a talaj sülyo- 
dése miatt óvatosságból más helyen megint csak újat 
kellett építeni. A flolwoodi világítótornyot egy hajó 
rombolta össze, amelyet irtózatos erővel csapott hozzá 
a vihar. — A Gangos torkolatánál 1877-ben épített 
Krisphna-lorony egy szép napon egyszerűen el
tűnt De más veszedelmek is fenyegetik a torony- 
őrt. — 1876. november hó 2-dikán egy Vimmol

nevű toronyőr egészen oeöudes időben, amikor a ten
ger négy méterrel volt alacsonyabb a dagálynál, egy 
kötelet erősítőit meg a tornyon. Egyszer csak egy 
hullám osap ÍŐ1 s a társai szemeláttára sodorta a 
tenger mélyébe a szerencsétlen embert A hullámok 
sokszor okoznak bajt Felosapnak a magasba, össze
zúzzák az üvegeket, elöntik a szobáoskákat, a lépcső
ket, úgy, hogy a pusztításait őrákhosszat kell repa- 
rálni. Némely világitő-tornyon a kis lajtorja, amely a 
lámpáshoz vezet, semmiféle korláttal sincs ellátva, 
ngy, hogy az őrtől jobbra és balra a mélység tátong, 
amikor jolkapaszkodik rajta. Ha lélrolép, az a halál, 
így hullott bele a tengerbe 1893. január 6-ikán 
a Roscbes-Douvresről Jean Mőbit Társai vízhat
lan vászonba burkolták, s jelt adtak, de a 
vihar olyan lélelmetes volt, úgy, hogy két hé
tig nem lehetett a parttal érintkezni. Leroy és 
Cbapanton, a másik két őr mindig a lámpái mol- 
lett tartózkodott, egyre kémlelte a távolt. Mindig 
együtt voltak, nem merték elhagyni egymást egy 
percre sem, olyan borzalmas volt az állapot. Minél 
•ovább tartott kínos helyzetük, annál gyakrabban vol
tak hallucinációik. annál jobban szorították arcukat az 
ablaktáblákboz, hogy a messzeségben fölfedezzék a 
bárkát, amely hozzájuk közeledik. Már-már azt hit
ték, hogy jön tel valaki a lépcsőkön . . .  Mintha va
laki megkocogtatta volna az ablakukat s a nevükön 
szólította volna őket. . .  Do minden csalódás volt 
Alig ettek valamit s csak fekete kávéval tartották 
magukban a lelket

— Tizenöt nap alatt — mondotta Leroy — hat 
font kenyeret ettünk meg.

Ö már tapasztaltabb volt 8 bátrabb, hát vigasz
talta a cimboráját akinek már az agya kezdett fájni, 
s közel volt az őrüléshez. Es bámulatos lelkierejük 
volt mindamellett ahhoz, hogy a kötelességüket el ne 
hanyagolják egy pillanatra sem, s mindig világított a 
tornyuk.

Amikor a tizenötödik nap reggelén végre meg
jött a segítség nem ismertek rájuk. Chavanton nem 
is akart többé szolgálatot vállalni.

F Ő V Á R O S .

(•) V endéglősök  és A fo g y a sz tá si adók. A í<Jk 
város tanácsa elhatározta, hogy a szeszes italok fo
gyasztási adópótlékát az 1902. év jauuár elsején 
életbe lépő uj díjjegyzékkel felemoli és pedig akkép
pen, hogy az állami fogyasztási adók 20 °/oa lesz a 
logyasztási adópótlék. A budapesti szállodások, ven
déglősök és korcsmárosok ipartestülete ezt a határo
zatot a beiügyminiszternez intézett leliratában meg- 
feiebbczte avval az indokolással, hogy a fogyasz
tási pótadók felemelése az amúgy is pangó iparágat 
tönkre teszik. A belügyminiszter a lelebbezést a fő
város tanácsához küldötte véleményadás végett. A 
lóváros mar lelterjesztette a belügyminiszterhez véle
ményét, melyben kifejti, hogy a íogyasztasi pótadó 
felemeléséhez a lő városnak az adó vonallal határozott 
területen beiül nemcsak törvényadta joga van, de 
méltányosan is járt el, mert az eddig használt fo
gyasztási adódijjegyzék a belterület vendéglőseinek a 
jobban megadóztatott külterületi vendéglősökkel szem
ben jogtalan előnyöket biztosított.

(•) A v á ro slig eti tó  tisz títása . A székesfőváros 
hatósága elhatárolta, hogy a városligeti tavat meg- 
tisztittatja a nagyon elszaporodott hinártól. A műn- 
kálatokat szeptember hónap végével kezdik meg, 
amikor már a tavon a csónakázást megszüntetik. A 
mérnöki hivatal 7000 koronában számította ki a költ
ségeket

S Z ÍN H Á Z ,  zene.
• •  F ővárosi N yári Színház. Zsúfolt ház előtt 

adták ma este a budai színkörben A cigányt. A cím
szerepben Farkas Béla aratott sikert hatásos játékával, 
Tóth Ilonka adta Rózsit nagy hatással. Az összevágó 
előadás keretében Sientmiklóssy Irén, Sebestyén, 
írémer és Havassy Szidi játéka érdemel dioséretot A 

közönség sokat tapsolt a szereplőknek, akiket ielvo- 
nások után többször a lámpák eié is szólított

•• H eg y i Aranka első  fö llép ése. Holnap, hétfőn 
lép föl először Hegyi Aranka a Lili címszerepében. A 
lőszerepeket Szirmai, Kovács Mihály, Szerdahelyi Fe- 
reno, bipotsné játszszák.

•• BJörnsonrol. Egy dán festő, aki az idei nyá- 
ron^Jn/cífadban, a híres norvég drámaíró, Björnson 
otthonában időzött abból a célból, hogy arcképét 
megfesse egy dáu újságban következőképpen Írja lo 
benyomásait, melyeket a drámaíró házában nyert: 
•Björnson egész családja Anlestadban volt s ki nem 
fogytam a csodáiásából annak a bensőségtoljes, bol
dog családi életnek, amoly ott uralkodik. Rám nézve,
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mint festőre, nagy öröm volt a költő méltóságteljes 
egyéniségét az életnek legközönségesebb körülményei 
közt is megfigyelni. Ebéd alatt Björnson az asztal 
egyik végiben ült, felesége a másiknál, szemben veie. 
Björnson élénken emlékeztetett Island mesealakjára s 
gyermekeinek gyöngéd tiszteletű, amelylyel körülvet
ték, nagyban hozzájárult ennek a benyomásnak 
a fokozásához. Ott ült köztük, mégis ugv rémlett, 
mintha lölöttük lebegne. Tróiálkozni tud, mint valami

— a tréfa közepette is azonban mindig a pat- 
liárka marad. Jellemző Björnsonnái nagy udvarias
sága és vendégszerető modora mindenkivel szemben, 
aki Anlestadot meglátogatja. Csodálatos, hogy ideje 
akad a munkára. A nap néhány órájára mindenesetre 
visszavonul szobájába s akkor felesége tartja távol 
tőle a látogató idegeneket, amely nehéz feladatot a 
legnagyobb tisztelettel oldja meg.

••  A három Coquelln. A híres szinészdinasztia, 
amelynek a három Coqnelin (Constant, Emest és 
Constant fia : Jean) a tagjai, jolenleg Franciaország 
déli városaiban vendégszerepei. Ezt előre kell bocsá
tani hogy megértsék a tréfás apróságot, amely a párisi 
Figaro legújabb számában jelent meg. A három Coque
lin egy lrancia fürdőn játszik. Kozmopolita publikum. 
A színházban a Képzelt beteget adják a kövotkoző sze
reposztásban :

Argan___________  Ifjabb Coquelin
P urgon_________ Idősb Coquelin
D ia fo rin i_______ Jean Coquelin
Thomas  _______  X.

Az előadás megkezdődik és a nézőtéren két 
szomszéd közt a következő halk beszélgetés iá
dul meg:

Egy idegen: Melyik Jean Coqnelin?
Egy habitué: Diaforins, Thomas atyja.
Az idegen: Thomas tehát a fia Coquelinnek.
A habitué: Dehogy, Jean a fia.
Az idegen: Hiszen az imént azt mondta, hogy Ő 

az apa.
A habitué: Úgy van, Thomas atyja és Con

stant fia.
Az idegen (kissé belezavarodva): Melyik a Con- 

©tant, az iíjabbik?
A habitué: Dehogy, az öregebbik.
Az idegen (tágra nyitott szemekkel): De hát az 

ördögbe, hát Ő az öregebbik ?
.1 habitué: Azonnal látni fogja őt, Purgon sze

repét játszsza.
Az idegen : Tehát oz az apja . • .
A habitué (megkönnyebbülten): Végro rájött.
Az idegen : . . . Tomasnak.
A habitué (kissé izgatottan); Do hiszen Thomas

nak semmi köze a famíliához.
Az idegen: Hát akkor miért mondta, hogy az 

a fia Jean Coquelinnek ?
A habitué. Igen, a darabban, de Joan a fiaCon- 

atantnak.
Az idegen: A darabban?
A habitué: Dehogy, a valóságban!
Az idegen: Es az iíjabbik?
A habitué: Az iíjabbik, Ernest
Az idegen: Melyik Ernest?
A habitué: Hát a melyik a képzelt beteget, 

Argant ;átszsza.
Az idegen: Tehát az ifjabbiknak a fia Thomas.
A habitué (egyre dühösebben): Oh, dehogy, az 

Ifjabbiknak nincs is fia.
Az idegen: Do Thomasnak van apja.
A habitué: Úgy vau, a Diaforins, a Jean Coquo- 

lin az apja.
Az idegen (diadalittasan): No hát Lássa, hogy 

az az apa és ön egyre azt mondogatja, hogy a fiú.
(A habitué rémülten o!menekülj

•• A párlat aalnházak nj évadja. A párisi
színházak uj évad a is megkezdődik. A Chátelet-Bzin- 
ház már megnyílt és pedig az Utazás a föld körül SO 
nap alatt cimü ősrégi látványossággal. Sarah Bernhardt 
szeptember 8-ikán nyitja mog színházát a Kamélids 
W^V-gyeL Az XMmé-szinháx-ban Sada Yacco és Loio 
Fuller szeptember 5-ikén kezdik az előadásokat. Az 
Cpera-Comiqus szeptember 14-ikón, a Palais-Royal 
16-ikén, a PortcSaint J/arfi'n-szinház pedig a Sien- 
kiewicz-nok világhírűvé vált Quo vadis cimü regé
nyéből dramatizált darabbal kezdi meg évad á t 
Szeptember 20-ika és 30-ika közt végro Paris 
Valamennyi többi színháza is mogkozdi előadásait 
Ebből az Ötletből nem lesz érdektelen felemlí
teni. hogy még soha annyi színház nem tartotta 
a nyáron át zárva kapuit, mint az idén. Ezt 
részben a „krízisnek14, részben a tavalyi világkiállí
tásnak lehet betudni. Összevissza hat színház tartott 
előadásokat: a Theaire-Frangais és az Opera, amelyek 
deficitjeit hivatalból fedezik, a Gaité, az Ambigu a 
Nouveautés és a C'luny. Ennélfogva azt lehotne hinni 
hogy ez a hat színház pompás üzlotekot csinált, do 
ez tévedés. A kánikulában is két millió lakossal bő
velkedő Páris} nem tudott estéukint hatozer színház

látogatót produkálni, ami mint mondani szokás . . . 
az idők jele !

• ’ E gy  operaaxöveg bajai. A bécsi udvari opera 
oz idei újdonságai közt ütrausz Kikhárd Tüzveszedelem 
cimü dalmüve is szerepel melynek szövegkönyvét 
Wollzogen Ernő, az ismert német iró irta. Az udvari 
cenzori hivatal azonban küogásolui valót talált a szö
vegen s írójának most át kell dolgoznia, hacsak nem 
akarja, hogy a dalmű színre ne kerüljön. Nem érdek
telen, hogy a dalmüvet a berlini udvari opera is el
fogadta s ott a cenzúra semmi kivetni valót nem 
talált a szövegkönyvön.

Megnyitó előadások.
Budapest, szeptember 1.

A mai estével kezdetét vette az uj színi szezon. 
A Nemzeti Színház, Népszínház és Vígszínház kapui 
tárultak ki a közönség előtt és most már az Opera 
kivételével a főváros valamennyi színházában ját
szanak. A mai megnyitó előadásokról a következők
ben számolunk be.

'Nemzeti Színház.
A magyarság géniuszának hódol lege-ső estéjén 

a Nemzeti Színház \ hagyományos szokássá vált a meg
nyitás alkalmiból a Bánlt-bán szinrehozatala. A tradí
ciót az idén megtörte Gárdonyi Géza remekének A bor
nak az a páratlanul nagy sikere, amely egyik legszebb 
lapja az elmúlt szezón históriájának. Ünnepi alkalmatos
ságra való ez a darab is, hiszen dicsősége a magyar 
drámairodalomnak és ékessége az első színpad mű
sorának. Csodál iák a hatását, pedig nincs azon cso
dálni való, hogy a közönség nem tud betelni a gyö- 
györüségében, érzi és tudja mindenki, hogy A bor 
egészen másfajta népszínmű, mint az utóbbi eszten
dők népszínmű névvel illetett alkotásai. Ma is, — 
kellemes nyári est van, kirándulások ideje, lóverseny 
— és a Nemzeti Színház tele, csak itt-ott üres egy 
földszinti hely s páholy, az emeletek zsutolva. 
Az érdeklődés biztatóbb jolében nem is kezdődhetett 
volna a szezon. A színházat nézik kivül-belül, az uj 
folyosókon végigsétálnak és fölavatják a két középső 
oldalkijárót, a másik kettőt, a vészkijárókat, ad a 
Isten, hogy soha se használják. Ahogy a lüggöny 
felgördül, sikeres debüje van az uj világításnak, nap- 
sugarasabb. derűsebb Baracs Imre portája. Kezdődik 
a színjáték. Az előadásról újat nem lehet mon
dani, a kitűnőségét, kerekségét s művészi egyszerű
ségét följegyeztük az elmúlt szezonban. Annyi kedvvel, 
ambícióval és közvotlenséggel játszszák ezt a dara
bot. hogy a néző alig ér rá konstatálni, hogy hoz
tak-e lriss erőt a színészek és színésznők a vaká
cióról. A bor esteinek lelkes tapsai ma talán még 
fokozott mértékben ismétlődtek, tíyenes erőtel es ala
kítása e lalusi történetben domináló. Rózsahegyi be- 
léptekor olyan primadonna-üdvözlésféie susogás támadt, 
kedves és finoman pointirozott volt játéka, éppen illő 
Ligeti Juliska szeretetreméltó egyéniségéhez a harmadik 
felvonásban nyilt színen megtapsolták őket. Cs. Alszegi 
Irma és K. Gerő Lina más más asszonyalakjai kitű
nőek, Galányi beszéde ég hallgatása egyaránt művé
szi, Újházi és Vízvári pompás játéka zajos hatása. 
Latabár, Györgvné és Vizvárinó kisebb szerepeikben 
szo'gálták a megnyitó előadás sikerét Dicsérettel kell 
még megemlékezni az uj ruhatárakról, amelyek az 
előadások után rendezett csatározásokat, úgy látszik, 
a télikabátok idején is be fogják szüntetni.

(H-u.)

N épszínház.
Boldog színház, mely az első este mindjárt a 

a zsúfolásig megtelik! A Népszínház és közönsége 
közt valami szóttéphetetlen kapocs van, akár a sze
relmesek közt, akik annál mohóbb vágygyal sietnek 
egymás karjaiba, minél régebben nem látták egymást. 
Alighogy a kéthónapos nyári szünet ntán a színház 
megnyílt, a közönség már megostromolta bo árásait s 
mire az első felvonásra felgördült a lüggöny, már 
olyan házban gyönyörködött a szemünk, a minőt 
csak a haute-saison premiér-estéin látunk. Hát 
nem boldog színház az ilyen? ! .« .  San-Toy-val 
nyilt meg a népszínházi évad, Küry Klárával a 
címszerepben s csakugyan a zsúfolt házon kívül 
is volt valami promierszerü a mai ősiében. Viharszerü 
taps tőr ki, mikor a Népszinház-nak ez az üdvöskéjo 
először teszi ki lábát a színpadra s oz a taps megújul 
minden jövéso-menése után. S tán soha még nem volt 
jobb a kis khinai tacskóban oz oz izig-vérig szubrett, 
mint ma este. Csupa csillogó szín, csupa megigéző 
báj és csupa igazi művészet. Valami premierszerü 
izt adott az estének az is, hogy a művésznő 
először énekelte Miss Halton két betét-dalát, a 
kis facipős táncnótát és a kis Bobby dalát; 
mind a kettőt teljes hatással. Újak voltak a mű
vésznő San- Töy kosztüméi is, amelyek meglepően 
szépek. Szóval toljes diadallal vonult be birodalmába 
a Népwi»A(ü szuverén nagy hatalmassága: Küry Klára.

A legmelegebb tapsokkal fogadta a közönség többi 
kedveltjót is : Némethit Kovácsai, Raskót és Ujvdryt. 
Szirmait, aki a nyári üdülésből olyan meglepő kar- 
csnau lért vissza, hogy a kis San-Toy az egyik jele
nésben ezt az aktuális szellemességet sütötte el rá:

— Te, te . . . lesoványodott fehér ördög!
Még Szirmain is túltesz azonban karcsúság és 

fürgeség dolgában Kápolnai írón, aki a „finom müveit 
szobalány" táncprodukcióiban ma este valósággal 
remekelt Volt tánca, amelyet háromszor is meg kel
lett ismételnie.

Végre még abban is volt valami premiérszerü- 
sóge a megnyitó estnek, hogy az előadás, a sok 
ismétlés és kihívás miatt, közel tizenegyhez ért véget

< « -■ >

V ígszínház.
A Vígszínház az Ocskay brigadérosBdd, Herozeg 

Ferenc diadalmas történelmi színmüvével nyitotta meg 
szezonját A múlt szezonnak ez a nagyhatású drámája 
ma nyolcvanhetedszer került színre, s az a nagy 
figyelem, amivei a közönség minden egyes jelenetét 
kísérte, s a lelkes tapsok, amelyek a felvonások után 
felhangzottak, a századik jubileumi előadás rohamos 
bekövetkezését jelzik. A darab abban a kipróbáit 
szereposztásban került előadásra, amelyben a múlt 
szezon végén láttuk. Ocskayt Bihari Ákos, a színház 
kiváló fiatal művésze kitűnő orgánumának megíelelő 
művészi temperamentummal játszotta. Tisza Ilona sze
repében Szerémy Gizella bájos egyszerűségével hatott. 
A többi szerepben Hegedűs, Góth, Kazaliczky, Ta- 
polczay, Szathmáry, Nógrády Jolán, Győző, Vendrey, 
ltónaszéky mutatkozott be friss erővel. Szerémy a 
palócában a régi szeretetreméltóságávai szerezte meg 
a tetszést. Belli Emma mint cigánylány maga volt a 
vósztjósló látum s Gál Gyula kitűnő szerepében 
Szörényi századosban Balassa tett ismét bizonyságot 
arról, hogy milyen kiváló művészi erő. Az előadókat 
lelkesen tapsolták. A rendezésben azt a pazar töké
letességet láttuk viszont amelyben a Vígszínház majd
nem utólérhetetlen.

M Ű V É S Z E T .
□  A iz e g e d l lparm G vésieti k iá llttá , m egn yi

t n i . ,  A kereskedelemügyi miniszter a vidék nagyobb 
városaiban iparművészeti kiállításokat rendeztet hogy 
az által az iparosok ízlését le lessze, másrészt, hogy 
a magyar ipar termékeit a közönséggel megismer
tesse. Az első vidéki kiállítás tudvalevőleg Szegeden 
lesz amelyet szoptember 8-án maga a kereskedelem
ügyi miniszter nyit meg. Már eddig közel egy millió 
korona értékű iparművészeti tárgy van együtt. Ott 
van a király küldeménye, amely egymagában uagv ér
téket képvisel. A szőkeslőváros hódoló felirata, amely 
szintén magyar munka, 30 ezer korona értéket kép
visel. A zsolnai gyár 320 darab majo.ika tárgygyal 
vesz részt a kiállításon. A kiállítás megnyitásán való 
megjelenésüket bejelentették a szomszéd vármegyék 
tőispánjai és a közeli városok polgármesterei.

S P O R T .
Baden badenl ínttatáe. A Baden-Badoni 

meeting mai utoisó napján két lutás dőlt el a magyar 
színek részvétel© mellett. Kins tns anderenak is in
dulnia kellett volna a Badeni handicap akadályver
senyben; istállótársával együtt ki is ment Badenbo, 
de az istálló az utó-só pillauatban elállt a títronzian- 
kanca indításától. Igv tehát csak Charmer és Corclli 
képviselte ma színeinket, egyiknek sem sikerült azon
ban diadalt aratnia. A mai nap is a lrancia 
telivérek nagy fölényéről tett újabb tanúbizony
ságot, amennyiben mind J/onsúwr Amadéé, Ipswich 
mind Jamais francia lovak elsők lettek. Charmer a Kin* 
esem-rennönben indult de csak harmadik lett Geránium 
és Monti mögött, — Corelli II . ugyancsak a harmadik 
helyen végezte futását, győztes lett Jamais a fogadott 
Siegwart előtt. Némi vigaszt nyújthat az a körülmény, 
hogy a Kincsem-ronnon győztese, Geránium, német ló 
ugyan, de jelenleg Miguel Braganzai herceg tulajdo
nát képezi. A versenyek részletes eredménye a kö
votkoző :

Prlns Herrmann von Sachsen  W eim ar reuneu. 
Távolság 1600 méfer. Díj 2000 márka. I. Monsiour 
Am adéé 6öi/i kiló, (Henry.) II. Baerenhiiuter 52.
III. Urdonnanz 60*/t. Indult még: üver Norton, 
Öwift-lóat, Altgoid. Regenwolke. Totalizatőr: 10 : 20. 
Helyrelogadások; I. 20: 25. II. 20.40. III. 20 : 88.

Klnoeem-rennen. Dij 10.000 korona. Távolság 
1200 méter. Geránium (Ibbet) első Monti második, 
Charmer harmadik. Indult még: Galuska, Ürdensritter 
Ohnesorge. Totalizatőr: 10: 20. Helyrefogadások: 
L 20: 24 és IL 20: 25.

Grosee Badener Handicap ateeple-chase. Díj 
25.C00 márka. Távolság 6000 méter. Xpewioh (W.Wright) 
első, Augebiude második, Snob harmadik. Indult még:
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Nauki Poo, Serpenteau, Kadett, Simbaoh, Mirabelle. 
Daisy’s Joy, All Komul, Anglomán©. Totalizatőr: 
10: 75. Helvreíogadások: L 20: 66, II. 20: 46 és 
111.20 : 6 2 .”

FrennerBberg-or Kttrden-Handleap. Díj 10.000
márka. Távolság 3ű0O méter. Járnál* (W. Wrigat) 
első. tíiegwart második, Corelii li. harmadik. Azután 
ltiga, Suip-fánap Totalizatőr: 10:46. Helyrefogadá
sok: I. 20; 32. II. 20:28.

A Királyné-dij.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B udapest, szeptember 1.

Zsúfolt tribünök, sok ezer emberrel tömött néző
tér volt ma délután a tanúja a Királyné-dij lefolyásá
nak. A nagy dijért, mint előre látható volt, hét ló 
indult, egytől-egyig ugyanazok a orackek, amelyek a 
bookmakerek iogadó listáján szerepeltek. Csakhogy 
ezek közül a két legkomolyabb jelölt, Falb és Szomorú 
betegen fájós lábakkal álltak a starthoz, Aidedccamp 
pedig mint paoemaker, úgy hogy nem maradt más 
komoly aspiránsa a versenynek, mint High Leices- 
iershire, Periasz és a két Festetich-ló, Attila és 
Durban. Falbról már úgy volt, hogy nem is indul, de 
utoljára a Passe pariout eset miatt^inditotta, elkerülendő 
minden félreértést; Szomorú pedig már napok óta fáj
lalja hátsó lábait, úgy hogy ohanceot adni neki igen 
bajos volt Hívei az utolsó pillanatig reménykedtek, 
hogy bírni fogja még ezt a versenyt, de hiú remény 
volt, mert Rohonczy Gida derék kancája, mintán az 
első 600 méteren gyönyörűen galoppozott társai előtt, 
a víztorony után sorra engedte maga elé High 
Lcicestcrshirét. Perlaszt, Durbant s letörten szo
rult meg a háttérben, a honnan úgyszólván 
három lábon érkezett be a célhoz, mialatt a favorit 
High Leicestershire, grót Degenfeld Imre lova Perlasz- 
szál szemben megnyerte a 60.000 koronás dijat. Falb 
i.i letörve érkezett a célhoz, nagv szomorúságára 
előrefogadóinak. Szomorú sorsa ellenben nagy részvé
tet keltett az egész közönségben. Nagy pech üldözi 
az amerikai Fostert. akitől Esticsillag hibás libái egy 
István-dijat, Szomorú úgy nevezett „nyulteteme*- (ettől 
fájt a lába) egy Királyné-dijat vett el.

High Leicestershire győzelme különben elég nép
szerű volt, mert a közönség nagy része őt favorizálta 
s ezért Adams jockeyt nagy lelkesedéssel várták 
visiza a mázsáiéhoz. Hogy Durban a harmadik helyet 
foglalta el, nem mond semmit, mert nyoic hossznyira 
maradt el PcrlaszUA s mögötte csak letört lovak és 
egy pacemaker érkezett be.

Alighogy vége volt a Királyné-diinak. olyan eső 
zadult a versenytérre, hogy a következő futásokban 
csuron-vizesen érkeztek be a jockeyk, a sártól vala
mennyien feketére iestett dresszben. Ez a zivatar alté
ra ita is a most következett handikap eredményét, mert 
Parqpfui's nem bírván a mély talajjal, a kisterhü Durch 
die Lappén megverte. Soha még olyan késő este nem 
végződtek versenyek, mint a meeting mai, utolsó 
napján, annyira, hogy már a hatodik Jutámban fáklya- 
fény mellett osztogatták a totaizatőrös hivatalnokok 
a tiketeket.

Végül komor estén búcsúztak el a turfmanek a 
nyári meetingtől, váltakozó érzelmekkel, melankolikus 
gondolatokkal.

A rés letes eredményeket itt adjuk:
I. Nyeretlenek dija. Díj 8‘W  korona. Távolság 

2000 méter, ürót Degculeld l  Qnerlaaja (Wilton) 
első, r amulus (Mándi) második Kemény legény 
(GUchnst) harmadik aztán Rapara Döntnok. Totau- 
zatőr; 10:18. Heivrelogadások 1.50.70 és II. 50: 82.

II. I. osztályú eladovorseny. Dij 4<ÁM) korona. 
Távolság iöbü méter. Báró Harkányi J. Montezuma;;i 
(Wilton) első. Peregrinus (Morgan, második, Wunsch- 
maid (tiuxtable) harmadik, azian DaCapo, Fex. Tota
lizatőr : 10 07. Helyrefogadások I 50:122 és II 50: 72.

III. E rzsébet királyné-dij. Távolság 2« 00 mé
ter. Tiszteletdíj és 50.000 korona a győztesnek 6000 
korona a másodiknak, 3000 korona a harmadiknak. 
Gróf Degenfeld J. High Lel cos terhire je (Adams) 
első. Periasz (Cleminson, második, Dourbau (Southoy) 
harmadik. Azután Attila. Falb, Szomorít. Aide de 
camp. ítélet: 2 hoszszal biztosan első, 8 hoszszal 
harmadik. Totalizatőr • 10 : 23. Hely re fogadások : 
I. 60: 64, II. 50 G4, III. 50 :140.

IV. Beaten-handioap. Dij 3000 korona. Távol
ság 2000 méter. Grói Esterházy F. Durch dle 
Lappen-je (Soulhey) e ső, Parap uio (Buliord S.) má
sodik, Barbara (Slack) harmadik. Azután- Takaros, 
Marohioness, Corsica, Onvx, Rousserolo. Totalizatőr 
10 :162. Hetyreíogadás: 1. 50 : 188, 1L 50 : 112, III. 
50: 120.

V. E ladók handloapje Távolság 1000 méter Dij 
2000 korona. Dreher Antal P rod u ot-a  (C.eimnson) 
első Ida (Adams) második. Strohleuer (Slack, harma
dik. Azután: Vieux Gargon, Ti&mo, Me.ba Kata. 
Esparsette. Totalizatőr: 10: 75. Helyrefoyadások 
L 50 : 102. II. 60 120. III. 60: 02.

VI. Kétévesek eladóveruenye. Távolság 1000 
méter, díj 2000 korona. Szemore M Gyopárja (Mándi) 
első, Delilánv (Imre) második Atalaya (Maino) har
madik. Azután: My Lady, Valso bleue, Dragina, 
Hiblihubli, Detre. Totalizitőr: 10 : 23. Hely re fogadá
sok : 1. 50 : 68. 1L 60 : 82. IIL 50 : 78.

K

VII. IíurB.ry-beaten-hftndlcap. Távolság 1000 
Vnóler. Dij 3000 korona. Kransz L. Tnbloámia (S aok)

Clavigo (Wilton) második Szamőoza (Soulhey) 
ha.«nadik. Futóit m ég: Buoento. Babér, Lagzi, 
Aneodote, Carmen. Aconit. Amras, Kendőző, Fidibus, 
Dum.ánm Gigante. Totalizatőri 10: 27. Helyreloga- 
dások : .1. 50 : 76. II. 50 : 200 és IIL 50 : 194.

N yiltté i*.

gyéves önkéntesek
legjobban é» lcjrolcaóhban Morozhetlk bo fölszerelései

ket az olönyőoen Ismert

B L U M  ÉS TÁ R S A
■xsrb k lr . u d v a ri s í  á llító  ü  6  o r  «■ k lr .  F e n a e re  J o za e f fó h ercey  

u d v a ri s zá llító  óévnél
BUDAPEST, SÜTÖ-UTCA 2.

S o p o zó kS te lesekn ek
te»oa küldjük és folTÜÍgosiUaokkal szívesen szolgálunk.

(Az o rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Ö R V É N Y S Z É K .

§§ Ügyvéd a kliense ellen. Dr. Eaufer Jenő 
pécsi ügyvédet megbízta egyik kliense, hogy egy 
sommás pörben azt a védelmet terjeszsze elő, hogy a 
felperes által szállított bor műbőr volt s mint ilyent, 
hatósági zár alá vették s igy a bort nem adhatta el, 
sem pedig a hordókat nem küldhette vissza. A kitű
zött tárgyaláson azonban dr. Kauler, a helyett, hogy 
kliensét kötelességéhez híven védto volna, a követ
kező kijelentést tette:

— Tekintetes bíróság! Én az alperestől nyert 
információból arról győződtem meg, hogy alperesnek 
célja nem az igazság kiderítése, hanem az, hogy az 
ügyet halogassa. Ez pedig nem fér össze az én lelki- 
ismeretemmel s igy a képviseletről lemondok.

Ennek a szokatlan kijelentésnek aztán, Írja az 
Ügyvédek Lapja, az lett a következménye, hogy' a bí
róság nyomban elmarasztalta az alperest, aki sietett 
fegyelmi utón följelenteni a ..védőjét'-. A pécsi ügy
védi kamara fegyelmi bírósága azonban azzal a meg- 
okolással, hogy az ügyvéd, mint az ügynek első bí
rája, nem köteles a védelem előterjesztésében magát 
föltétlenül a lél utasításához tartani s úgy teljesítheti 
a védelmet, ahogyan saját meggyőződése parancsolja: 
fölmentette a vád alól. A Kúria ez. el ellentétben ki
mondotta, hogy a védő nem teljesítette kötelességét s 
ezt a különös eljárást még tetézte azzal, hogy a tár
gyalás eredményéről kliensének irt levelében azt állí
totta, hogy az ..adott intormáció alapján*- tette meg a 
védelmet, ez pedig merőben valótlan. A legfelső bíró
ság erre való tekintetből, a fegyelmi vétségben vét
kesnek mondta ki az ügyvédet s írásbeli feddésre ítélte.

§§ K ét napi fogház — máa h elyett. Tdf/a/uri 
József maros vásárhelyi iparos tavaly becsületsértésért 
pert indított Szakács Dénes töldmives ellen. A dolgot 
dr. Bolvay Benedek albiró tárgyalta s ez a tárgyalás 
azzal végződött hogy Szakácsot két napi fogházra 
átváltoztatható tizenkét korona pénzbüntetésre ítélte. Az 
írásba logialt ítélet szövegébe azonban Szakács 
Dénes neve helyett tévedésből Szakács János ne
vét irta és minthogy ezt a névcserét a lö-ebbo- 
zéskor a törvényszék sem javította ki. az albiró 
a másodbiróság ítéletének a kihirdetésére Szakács 
Jánost idézte meg. Szakács azonban nem jelent meg- 
meg, mire az albiró az ítéletet bírósági kézbesítővel 
küldte a lakosára, egy utal pedig fölhívta a rendőr- 
kapitányságot, hogy a megállapított pénzbüntetést 
hajtsa be. Mielőtt azonban ez a határozat jogerőre 
emelkedett volna, az albiró a kiszabott pénzbüntetést 
vagyontalauság okából törölte s löfhivta Szakács 
Jánost, hogy a büntetés leülésére sürgőseu jelentkez
zék. Tavaly julius huszonötödikén jelentkezett a süket 
Szakács János az albirónál:

— Meggyüttem volna, tekintetes uram ! szólt, a 
zsiros kalapját lorgatva.

— Hát inkább leüli kend a büntetését, minthogy 
azt a kis pénzt megfizetné?

— Sok az nekem, tekintetes ur Inkább leülöm.
— Úgy is jól van, szólt az albiró s lecsukatta 

az öreget.
A tévedés csak öt hét múlva, augusztus buszon- 

negyedikéu derült ki, amikor a rendőrség megkül
dött© a Szakács Dénestól behajtott bírságot. Erre fe
gyelmi eljárást indítottak a szórakozott o biró ellen, 
de a marosvásárhelyi tábla /ő/wtnfdfe, mert a kihall
gatott Szakács János azt vallotta hogy süket s azért 
nem tiltakozott a büntetés végrehajtása ellen, mert azt 
hitte, hogy egy másik ügyében ott le a táblától az 
ítélet. A kúria okainál fogva helybenhagyta a tábla 
ítéletét.

T Á V IR A T O K .
Bóoe. szeptember 1. A király Miranda újonnan 

kinevezett mexikói követet külön kihallgatáson fogadta 
és megbízólevelét átvette.

Pária, szeptembor 1. Abdul Hanud szultán trónra 
lépésének évfordulója alkalmából Munir bég török 
nagykövet ma a párisi török kolóniát fogadta.

Pária, szeptember 1. A khedive ma délelőtt 
idő érkezett

K harkov. szeptember 1. A Kharkovszkija Vedo- 
mosti szerint a kharkov-nikoláii vonalon két vonatot 
a hernyórqjok megállásra kónyszeritettek.

New-York, szeptember 1. A legutóbbi Kalispet- 
bői érkezett hírek szerint a vonatösszeütközésnól 36 
ember, köztük 33 skandináviai munkás halt meg.

A  oár F ra n ciaországb an .
Pária, szeptember 1. Waldeck-Rousseau miniszter- 

elnök ma konferált Delcassé küiügymniszterrel az orosz 
cár franciaországi látogatásáról. A cári pár 18-ikán 
érkezik Dunquorquo-bo. Loubet elnök és a kormány 
összes tagjai 17-ikón utaznak oda és onnan másnap a 
„Cassini* hadihajóval eléje mennek a cári párnak. 
Partraszállás után Loubet elnök dejeunert ad a cári 
pár tiszteletére, azután Compiegne-be mennek, ahol 
ebéd lesz. 19-ikén reggel a cári pár Loubet 
elnökkel a záróhadgyakorlatokra megy, amelyek
nek befejeztével a manővertéren dojeuner lesz. 
Délután Keimsba megy a cári-pár, onnan pedig 
a cár visszatér Compiegnebe. 20-ikán valószínű
leg Compiegne környékét lógják megnézni. Pdmóa 
aligha fognak elmenni. Ugyanaznap este nagy diszebéd. 
utána pedig szinielőadás lesz a compiegnei kastély
ban. Másnap a cári-pár jelen lesz a díszszemlén, az 
azt követő dejeunor után pedig külön vonattal Pagny 
sur Moselle-en át elutaznak.

H orvátok  és dalm átok.
Kóma, szeptember 1. Egy királyi biztos egye

lőre elfoglalta a é'on Qirolamo degli Schiavoni nevű 
intézetet és úgy a dalmátokat, mint az eddigi rektort, 
Pázmánt kény szeri tette, hogy a bíróság döntéséig 
távozzanak az intézetből. A rendőrség senkit sem. 
bocsát be az intézetbe.

E g y  A g lia rd i-ü g y  F ran ciaországb an . 
Sain t T ol de León, szeptember 1. Loren-

teüi pápai nuncius ma felszentelte az itteni szé
kesegyházat Az egyházi ünnepet követő lakomán 
gróf De Mim képviselő a pápai nnneiusra pohár- 
köszöntőt mondott, amolyben azt hangoztatta, 
hogy a Franciaországban most uralkodó szomorú 
viszonyok között Saint Tol vár, amelynek az a 
rendeltetése, hogy az egyház jogait megvédje. Nem 
támadunk senkit, — mondotta egyebek között — 
de eltökélt szándékunk jogainkat és hitünkot meg
védeni. Lorenzclli válaszában a franciákat pár 
excellence katholikus nemzetnek és a szentszék 
támaszának nevezte.

A  dán k ir á ly  beszéde.
Kopenháge, szeptember 1. Keresztéig király ma 

délután az amaiienborgi kastélyban az országnak 
majdnem valamennyi községéből összeseregiett 8000 
lőnyi küldöttséget logadott, amely a királynak köszö
netét mondott az uj minisztérium kinevezéséért Egy 
külön küldöttség a palotába mont, ahol a kiráiy fo
gadta. a királyi család tagjaitól és az itt időző vei> 
dégektól körülvéve. A küldöttség szónokának beszé
dere a király körülbelül őzt válaszolta:

Uraim, akik részben messze tőidről jöttek ide, 
hogy engem üdvözöljenek, önökre nézve is döntő 
jelentőségű vo t ulius 23-ika, mert ez a nap remél
hetőleg kezdete lesz a haza javára való termékeny 
munkálkodásnak. Mostani tanácsosaimat derekassá- 
gukban és hazaszeretetükben való teljes bizalommal 
hivtaui meg és amint meg vag\ok győződve arról, 
hogy ebbeu a bizalomban nem logok csatlakozni, a 
minisztérium is biztosítva lehet teljes támogatá
somról. Erősen bízom benne hogy a nemzet 
nagy többsége, amely e minisztérium meghívásával 
teljesülve látja óhajtásait most tettei be lógja bizo
nyítani, hogy biiaimnérfiait nemcsak mint az ellen
zék vezéreit tudja támogatni, hanem a kormány lele- 
iős vezetőinek összehasonlíthatatlanul nehezebb tol- 
adatában is. Abban a reményben, hogy a most 
beállott változás a hu^a javara és szerencséjére békét 
és egyetértést lóg teremteni, kérem önöket, adják át 
szives üdvözletemet azoknak akiknek nevében ide
jöttek.

A bestéd után a király a palota előtti téren 
összegyűlt sok ezer flnyi néptőmeg le kés örömrival- 
gása között megjelent a. erkélyen és a dán hazát 
éltette.

A  büszke spanyolok .
San Bebastlan, szeptembor 1. A Corret di Gut-

puecoa című lapnak egy cikke miatt, amely állítólag a 
spanyol haditengerészet ellen irányult, néhány tiszt és 
tougorészkatona berontott a szerkesztőségbe és ott a 
szerkesztőség tagjaival véres dulakodásba elegyedtük. 
Eoy újságíró és 3 katona megsebesült.
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A  délam erik a i zavarok .
OarraoaB, szeptember 1. Az összes kolumbiai 

konzuloktól megvonták az exequaurát
Carraoas, szeptember 1. A kolumbiai határon 

8500 venezuelai készen áll Kolumbiába behatolni, 
hogy a forradalmat támogassa.

Trinidad szeptember 1. A venezuelai rendes 
hadsereg betörése Kolumbiába csak napok kérdése* 
I)usita tábornok parancsnoksága alatt 9000 ember 
kész a forradalmat támogatni. A helyzetet komolynak 
tartják.

V éres n toa i haro.
Cadlx. szeptember 1. Setdilbcn a lakosság meg 

akarta akadályozni az üzletek összeírását. E miatt a 
lakosság és a csendőrség között hoves összeütközés 
támadt, amelyben néhány ember elesett s megsebesült 
A osendőrsóg lőnöke Setelilbe ment.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

B orkereskedők k on gresszusa. Magyarország
borkereskedői szeptember havában országos kon
gresszust tartanak, melynek lőtárgya a hazai bor
kereskedelem helyzetének javítása. E tárgyban leg
közelebb értekezlet lesz, melyen a kongresszus idejét 
és programmi át lógják meghatározni.

A azekesfcjérvári ipart&reulat a kereskedelmi 
miniszterhez memorandumot terjesztett be, ameiyben 
arra kéri, hogy ha az iparosok tanonckiállitását ma
gút az egyes városi ipartestületek végzik is, a mi
niszter a segédek munkakiáilitását országosan együt
tesen szervezze évenként más-más helyen. Ezt a ké
rést azzal indokolja, hogv a vidéki iparossegédek 
3O°/o-a két-három helyen lordul meg egy év alatt s 
az országos segéd-munkakiállitás nagyban elősegítené 
a segédek állandóbbá tételét

A szövetkezetek statisztikája. Hegedűs Sándor 
kereskedelemügyi miniszter elrendolte a szövetkezetek 
országos összeírását. Már valamennyi törvényhatóság 
elkészült a munkálatokkal s a részletes adatokat meg- 
küldütto a miniszternek. A minisztérium most állítja 
össze a mindenre kitér edő részletes statisztikát, mely 
szerint az ország területén az 1900. év végéig 377 
törzsszö vetkezet működött, ezenkívül van 17 olyan 
ipari szövetkezet, amelyek hitelszövetkezeti alapon 
állanak s tagjaik részére közös fogyasztási anyag
raktárt is tartanak.

ÜJ vajtermelő központ. Augusztus 30-án Szom
bathelyen Ernust Kelemen v. b. t. t. elnöklete alatt s 
a földmivelésügyi miniszter kiküldöttje, Szily Tamás 
állattenyésztési ielügv eiő részvételével a vasvármegyei 
te szövetkezetek értekezletet tartottak, melyen egy- 
bangulag elhatározták, hogy Szombathelyen vajter
me ó központot létesítenek s Huda Ernő és társai vaj
kiviteli céirirel a szerződést megkötik. A vajtermelő 
központ biztosítására még 16 uj tej szövetkezet alakí
tása szükséges.

Elad L eán yklházaaltó  E g y le t m ez. Folyó évi 
augusztus hóban 1095 jutalékrész íratott be és nász
jutalékok lejében 34.966 K. 99 fillért fizetett ki az 
egylet Az 1901. évi január 1-től augusztus 31-ig leirt 
összes utalékrészek száma 8924 és a kifizetett nász
jutalékok összege 359.484 K. 71 t

Id e it. (A Budapesti Napló tudósítójától.) Az o 
heti lisziüzletben az élénk hangulat még mindig a 
íelszinen maradt mert a vételkedv általános és mal
maink úgy a belföldön, mint az osztrák tartományok
ban tetemes mennyiségű lisztet adtak el. Az átvételek 
kielégítően eszközei Kelnek és a készletek csökkenő
iéiben vannak, sőt a kenyérlisztiajtákban érezhető 
hiány kezd mutatkozni.

Takarmánycikkek iránti az érdeklődés csök
kent; malmaink még sem szállították le azoknak árát.

Átlagos budapesti jegyzések 100 kilogrammon- 
kint. zsákostól Budapesten szállítva:
S ám : 0 1 2 * 8 4 * 6 7 6
Ar kor. 26.— 24.— üö.— 22.10 21.70 21.20 20.20

7 7»/» 8
17.90 15.30 1Ó.6Ö

Finom korpa :________Goromba korpa
Ar: korona 8.90 o.oő

Dara: AB C
TEÜO 2TötT

V etőm agvak. (Mauthner Ödön tudósítása.) Az 
olmult héten igen erős forgalom fejlődött ki őszi borsó
ban, nem kevésbé élénk érdeklődés mutatkozott bíbor- 
here, homokbükköny és Szí. János rozs iránt is. Vörós- 
hercmag : A bánsági jó termést udósitások hatása alatt 
az árak eleinte meglehetős alacsonyak voltak, mi in
kább mesterségesen idéztetett elő. Amint azonban a 
kínálat nem telelt meg egy jó termés várakozásának 
és a küllötd is érdeklődést kezdett mutatni, a jegyzé
sek. melyek addig 50 kilónként 46—48 K. közt válta
koztak, gvorsan 6—8 koronával emelkedtek 50 kilónként, 
de a termelők még ezen ár mellett is tartózkodók. Lucerna- 
mag.- Az njabb jelentések szerint is gyenge termés 
ígérkezik a belfö di lótermelő-vidékeken, mi még az
által is megerősítést nyer, hogy csak csekély kisebb 
!'‘b‘lck *e*8ue*c ajánlva, mig az olmult év hasonló 
időszakában már nagyobb mennyiség kináltatott. Az 
•jjanlt mennyiségek aprószomü minőségük dacára 
48—66 koronán 60 kilónként gyorsan elkeltek. Balta-

cim-mag kisebb tételekben kináltatott, az irányzat e 
oikkben szilárd, jegyzése 13—15 korona 60 kilónként.

Vásárosarnok. (Vámos és Bruszt hatósági köz
vetítők üzleti jelentése). Az elmúlt hét forgalma élénk 
és kielégítő volt, a vásárlóközönség a nyár végével 
egyre nagyobbodik és a piao már mozgalmas és 
élénk képet nyújt. A legnagyobb üzlet még ma is 
gyümölcsben van és a legnagyobb mennyiségben 
szőlő kerül a piacra. Ma már a Doküldök legnagyobb 
része az itteni szokásnak megfelelőleg 5 kilós kosa
rakban szállítja a szőlőt és nagyon ajánljuk, hogy ezt 
így folytassák, mert a nagyobb kosarakba csomagolt 
szőlőért kevesebbet fizetnek a vevők.

Az utóbbi napokban beállott szőlőtorlódás már 
mniótélben van, a készletek nagy része, ha némileg 
alacsonyabb árak mellett is, de ellogyott, és igy 
most túlnyomóan friss áru van a piacon. — Ma 
a fehér-piros chasselasórt . 4—36 koronát, a lehér méz
édes kilójáért 20—26 koronát, az oportöért 22—24 
koronát és a szagos Pasatutti és muskotály szőlőért 
36—60 koronát fizettek a vevők 100 kilogrammon
ként mérleg szerint. — A szagos szőlők élénk ke
resletnek örvendenek, miért is ajánljuk azok be
küldését. — Alma és körte eddig tulnyomólag osak 
kis minőségben került a piacra, vagy léiig éretlenül, 
vagy lórgesen. kész jó áru keresett és kilónként ma 
az almát 6 fillérrel, a körtét 10—20 fillérrel fizet
ték, vásárolták. — Szép faj-gyümölos kiállítását 
tetszetős csomagolásban ajánljuk. — Az őszi ba
rack mai ára 40—60 fillér volt kilónként. — Figyel
meztetjük t  beküldőinket hogy a barackokat, még 
mielőtt megpuhulnak, úgyszólván kissé éretlenül kell 
szállítani, mert különben megromlanak még az utón. 
A szilva-üzlotekben némiképp jó gyümölcsöt küldeni 
bajjal jár, sokat egy kosárba, illetve nagy kosárba 
csomagolni nem szabad mert nagyon összenyomódik 
az áru ; nagAszemű 1-a berzenczei szilva 16—18 kor., 
apró 10 — 14 koronával kelt el 100 kilónként. Dinnye 
már nem jön túlságos sok, mert eddig ma I-a ismert 
jegyű görögdinnyét 16—26 koronával, sárgadinnyét 
pedig 4—8 koronával vásároltak.

A to'ásüzlet szilárd. — 1-a friss tolt áru jó ke
resletnek örvend és eredeti ládánkint alföldi tojásért 
60—64 koronát sikerült elérnünk. Ajánljuk a szállí
tás mielőbbi megkezdését, jó lriss telt árut könnyen 
eiheh ezhetiink.

Az élőbaromfi-üzlet a köze’gö izraelita ünnepek 
folytán valószínűleg föl iog lendülni. A vétolkedv 
most is kio égitő már és az árak a következők vol
tak ; Rántani való csirke párja 1—1*20 korona sütni 
való párja 1-a 1.60—180 korona, II. 1‘40—1 60 korona, 
llizott kacsa pár a 1. 4 40—4 80, II. 3 20—3 40, so
vány kacsa pár a 1*80—2*40. Hízott liba párja 8—12, 
sovány 3—4.40 korona.

Vágott baromfiban szintén élénk üzletre van 
kilátás. A liba kilójának ára körülbelül 1.04—1.16 
korona. A'ánl uk a szállítás mielőbbi megkezdését, de 
különös gondot kérünk arra fordítani, hogy a ludak 
csak tebesen kihűlve kerüljenek csomagolás alá és 
mig a meleg időjárás tart, a szállítás jegelve történjék. 
Természetesen csakis tisztán kezelt, szép hízott ludak 
szállitandók.

Szeizüilet. (A Budapesti Napló tudósítójától.) 
A lefolyt hét sem hozott változatosságot az üz-etbe, a 
lorgaiom még mindig gyenge és ha az őszi üzlet nem 
fozja a réméit javulást hozni, a mai szeszáruk alig 
lesznek fentarthatók. Jegyeztek: nyersszeszért fino
mítók részére 42.-----42.60, finomított szeszért nagy
ban 116.-----116.60. kicsiben 117.----- 118.—. denaturált
szeszért nag*. bán 33.---- 34.—, egyes hordókban 34.60
—36.— koronával, helyben.

Szerkesztői üzenetek.
— kézirat ohm! nem adunk viasza. —

H. Oy. A tárca — sajnálatunkra — nem közöl
hető. Hogy hat-hét nap alatt nem kApott választ, azt 
bizony magunk is sa náljuk, de nem rajtunk múlt. A 
novella-próbálkozásokról szóló kritikák közlésébe az 
újság összeállításának tcchniká-a is beleszólt. Például 
a német császár egy némely kisebb dolgai, vagy a 
délafrikai háború legfrissebb hírei sokszor kiszorítják 
a lapból a szárnypróbálgatások recenzióját. Baj lenne, 
ha másképpen lenne.

A bellno. Nagybecskerek ; X». A . V. == Vészi Jó
zsef ; B. S. =  Braun Sándor; Á E. =  Ábrányi Emil;
F. G. =  Feszi Géza; G—a. =  Goda Géza; (H—u.) 
=  Hajdú Miklós; —he— =  Horváth Elemér; Omár 
=  Holló Márton; K. =  Kabos Ede; K. J. =  Dr. Ko
vács Jenő ; L. =  Lvka Károly ; Kiadó =  Mérei (Alerkl) 
Andor; (Jf—s.) =  Márkus József; —0— Molnár Fe
renc; 8. =  Dr. Soltész Ado f; Bont =  Sváb Tivadar; 
Th. =  Thury Zoltán.

O. A. Budapest. Tehetséges munka, formaérzéke 
azonban még leiletlen. A túlságos népieskedós bántja 
az irodalmi nyelvhez szokott ember érzékét. S nem 
is természetes ennek a forszirozása, mert, ugy-e, ön 
se beszél igy ? Azon a nyelven írjon, amelyen — pél
dául— a leveleit megírja.

P. J. 8 s . Z. Hódmezővásárhely. Általános művelt
séget és jó hangot kívánnak előbb a szinészegs esü- 
letben kell vizsgáznia s csak ezután vehetik löl va
lamely társulat kötelékébe. Születési és erkölcsi bizo
nyítvány kell a jelentkezéshez. Ha tehetséges, ha
ladhat.

O J. Arad. Az ügynökségek tartják csak szá
mon, ajánlatosabb azonban, ha valamely cég révén 
tudakozódik.

V id ék i. Az ogyetemi beiratkozásokon részt vesz. 
Egyébként legjobb, ha válaszos levelezőlapon megkér
dezi a Tudományegyetem központi irodájától.

Tüx. 1. A tavalyi újságokban megvan 2.A sza
vak jelentése eléggé magyará za a és az „7“ kö
zött nincs különbség. 3. Hivatalos titok. 4. Megálla
podás dolga.

B onaság. Illetlenségről szó se lehet A sértés 
esete csak akkor forog fenn, ha sértő szándék volt a 
visszautasításban.

E. M. Csurgó. 1. Levélbeli értesítésünk pótlása
képp tudtára adjuk, hogy a kérdezett Nornderne.yben 
tartózkodik még, valószínűleg szeptember első heté
ben érkezik vissza. Mé.tóztassék tehát türelemmel 
lenni. 2. Á zongora ügyében az illető ad választ

Báaxaton. írjon Lipcsey Ádámnak a Magyar 
Nemzet szerkesztőségébe.

K. Z. Mezó-Kászony. Két eset lehetséges, vagy 
elkallódott a levele, vagy elkerülte figyelmét a vála
szunk. Szíveskedjék megismételni a kérdéseit

H. H. Bátran mehetnek együtt.
L aw sonla  ; H inaág ; Ca. Komárom; K ároly 2 y 

S z ő k e ; H. O-Liszka ; Doktor ; Forró nyár ; V íz i; T. 
A. Békés-Csaba. Kérdéseikre szívesen válaszol, a rész
letekre vonatkozólag lelvilágosittst ad az említett cikk 
írója: dr. Weyner Emil (V. Fürdő-utca 8.), ha hozzá 
fordulnak.

Bt. T. Léva. Leveléről nem tudunk, szíveskedjék 
megismételni a kérdését és szívesen válaszolunk.

F. J. Sümeg. A mondás szigorúan vett értelmé
ben dehogy illik.

W. J. Budapest. A Berlitz-módszert tartják a leg-
Í óbbnak. A módszer szerint írott könyveket megkap- 
latja bármely nagyobb könyvkereskedésben.

Habltüé. Ez idő szerint Hódmezővásárhelyen 
tartózkodik.

8. G. Két szó. (Minden egyes . . .)
B. H. A. Báttaszék. Méltóztassék türelemmel 

lenni; a beérkezett versekre vonatkozólag legközelebb 
együttes vá ászt adunk. # "

P. J. Ó-Becse. 1. Az elsőt Goda Géza, a másodi
kat Hajdú Miklós 2. Eredetiből. 3. Megállapodás dolga. 
4. Mindenesetre oda, ahol szükség van reá.

P. A. Csúcsa. Némely helyütt tizennyoloadika 
előtt való estén szokásos, másutt meg tizennyolcadi
kán. így Becsben a város tizennyolcadikán este vilá
gíttatta ki a prátert.

M. M. N darád-Bérezd. A központi vásárcsarnok 
közvetítője, a Vámos és Bruszt cég elintézi.

K. M. A történeti szigorlatnak továbbra is 
tárgya a jogbölcselot

la. Szatmár. Nem.
G. J. Arad. Ősrégi evangélikus vallásu család.
H J. Ha kártya nem fokszik, ütni kell.
Ilonka Újvidék. 1. A L'Aiqlon nincs még le.or

dítva. 2. A darabót nem adták Budapesten.
K. B Pécs. A címtárban nincsen benne a neve. 

Valószinüleg helytelenül méltóztatott Írni.
B. A. Szóregh A Vámos- és Bruszt cég (Köz

ponti vásárcsarnok) közvetíti.

S o rs jeg yekrő l,
Z K. Szeged 0769—078. számú Jósziv sorsjegye 

2 forintot nyert. A többi nem nyert.
G B. A'ovd&rxa. 3496—074. számú Bazilika sors

jegye 6 íorintot nyert. A többit nem húzták ki.
Zb A. Nagybittse. 6861—013. számú Bazilika 

sorsjegyét 6 forinttal kihúzták. A többi nem nyert 
la. B. Debreczen. 2150—80. számú Osztrák-hitel 

sorsjegye 360 koronát, a 2285—88. számú Magyar 
vörös-kereszt sorsjegye 13 koronát nyert. A többit 
nem húzták ki.

Alontenaovo. Pécs. 04368—26. számú Osztrák 
vörös-kereszt sorsjegyét 1901. julius 1-én 28 koroná
val kihúzták. A többit nem.

K. E. Salgó-Tarján. A Magántisztviselők sors
játékának nyereményei — ha a húzás után egy hó
nappal tel nem vétettek, elévültek. így mindég}’, akár 
kihúzták, akár nem.

D H. Nemes-Bikk. — B. X. Pdsücz, — B. H 8. 
Stfrneg, — Bzerenosl előfizető. — K. D Körmend, 
— K. 8. Putnok. — la. E -né Debreczen, — L la. Rima- 
szécs, — M. la. Cstkmánton. — U. J. Csonqrád. — Sch. 
M. LaskÓvárafya, — 8. K . Kassa, — G. V. Kálón, — 
ár. E. 1901. sorsjegyeik nem nyertek.

N a p i r e n d .
Naptár. Hétfő, szeptember 2. — Római katholikus:

Apid ap. — Protestáns: Jusztusz. — üőrög-oro6z : (augusztus
20.) Sámuel. — Zsidó: Elül 18. — Nap kél: 5 óra 4
perckor. — Nyugszik 6 óra 23 perckor. — Hold kél esto
7 óra 20 perckor. — Nyugszik : reggel 8 óra 12 perckor.

A pénzügyminiszter nem jogad
Nemzeti Aluzeum. Természetrajzi tár. Nyitva van d. 

o. 9 óríitól 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíjjal te
kinthetők mog.

Országos Képtár az Akadémiában zárva.
Nemzeti Szalon d. e. 9 órától este 7 óráig. Belépődíj. 

60 fillér.
Iparművészeti muzeum ikren.
Teknologxai iparmuzeum d. e. ö-től 1-ig.
Mezőgazdasági muzeum zárva.
A földtani intézet múzeuma zárva.
Közlekedési Muzeum a Városligetben nyitva d. e- 

O-től 12-ig és 3—5-ig.
Az Akadémia Goethe-szobája délelőtt 10—12-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 1 óráig.
Akadémiai kónytár nyitva délután 3 órától 7 óráig.
Egyetemi könyvtár zárva.
Állatkert a \ arosligetbcn nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske

delmi szakkönyvtár és kelet mintat&r: V. Kerület Váci-körűt 
32. szára alatt. Hivatalos órák : délelőtt 9-töl délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedelemtőrténeti 
gyűjtemény, továbbá a bázi-ipan kiállítás (moiybcn az üz- 
letvczctóseg árusításokat is eszközöli a városligeti ipar
csarnokban nyitva; délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központ üzlet- 
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytársaság) V., Vaci- 
körut 32. szám alatt.
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NEMZETI SZÍNHÁZ.
Hétfő, 1001. szeptember hó 2-án.

Bánk bán.
Eredeti szomorujáték ő felv. Irta Katona J.

S aison végre m ia t t
ren d k ívü l .

Személyek:
II. Endre Somló Zászlós ur Faludi
Gertrud Fái Sz. Petur bán Szacsvay
Ottó Mihálvfi Myska bán Abonyi
Bánk bán Fálfy Sólom Mészáros
Melinda Hogyesi Bűndeleiben Nagy Ib.
Mikiiül Egres.y Biberach Gyenes
Simon Körösmezei Tiborc Gabányi

j Kezdete 71/» órakor.

K z e n t - L ő r i n c i

A  b e i r a t á s o k
S O M O G Y I  M Ó R  

f i-fi ConservaforiHirokban *í-
> E r z ó ó b r t-k ö r n l t« .  K á r u l? -k ö r ú t 2 .
Z o n g o r a ,  é n e k ,  h e g e d ű  ---------

é s  a z  ö s s z e s  ta n s z a k o k b a n ,!
( Naponta 10—1-ig én 3—6-ig mindkét Intézet helyiaégébeiM 

eazközöliotnok.
5 W  n p lr n t ítM i <ll.| « U o r o n n .  "*<'

Ferencz Jázef kabát 3 frt
Zsakett .................3  „
Pincér k a b á t........  «  .
Gyermek-felö'tő 1 .5 0  frt

N é p ie s-o sz tá ly . 
Ito tla b crg er  J a k a b  

IV. Váci-u. 6.

vígszínház.
T e ré z -k ö ru t 32. sz.

Dnsan aranyozott és remek festésű (6 szem.)

Hétfő, 1901. szeptember hó 2-án.
Az „A rany Kakas1*.

Bohózat 3 felv. Írták Blumenthal 0. és Kadelburg G. 
Magyarosította Fái J. Béla.

Sióm élvek :
Szikra Julis Haraszthy Klárika
Fürge Antal Hegedűs 
Daehslmayer Szathmary
Erzsi
Liza
Horváth

Varsányi
Rostagni
Balassa

I>r. Gyárfás 
Müller 
Flórig 
Treszka 
Kormos A.

Nógrády
Gótb
Tapolczai
Vendrei
Révész
Kazaliczky

Morca service platnuval 3 frt 75 kr. 
Függő lampa l 1 2 m. magas 4 frt SO kr. 

Roppant nagy raktár (Ö szem.) díszes

F a i r b a n k s

H a s z n á l t
f é r f l r u l i á k n t  l e g 
m a g a s a b b  á r b a n  
t e s z  W e i s z  U p ó t ,  
IV ., K r i s t ó f - t é r  2 .  
Bí iv ó  i t a l r a  a  vevő 
n h e l y s z í n é n  m e g 
j e l e n i k .

Kezdete 71 2 órakor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Hétfő, 1901. szeptember hó 2-án.

A  k i s  á r t a t l a n .

Étkező, magas faron ei< gáns 8 frt 50 kr. 
Etk., Rococo, ibolya virág 10 frt 50 kr. 
Étkező, modern, minta nél

kül csak szel. arany szeg. 12 frt 50 kr. 
Étkező 12 személyre 20, 30 es 35 frt. 
U á Ivj megrendelésnél kérjük a mintavirág- 
Avivzal jat vagy színezetét megnevezni.

Bohózat 3 felvonásban. írták G. R. Siras és Leonard 
Merrick. Fordította Salgó Ernő. 

Személyek:
Smith Szilágyi Tremlett Boross
Báli nt Rát hőnyi Moulin I’alásthy
Jellicoe Félix Füredi Juisatn Láng Etel
Crump Mátrai Hypatia Aranyossy
Johnson Karádi Miss Porter Szikiamé
Piggins Giréth Elly Bátori

Kezdető 71a órakor.

FŐ VÁ R O S I O R FE U M
WALDMANN IMRE ig a z g a tó ,

mérleg és gépgyár r.-t.
Dudapest, A a d rássy -u t 14

Gyár: V A rzi-ut 155 .

Szőlő, bor és mezőgazdaságok őJÉjB*; 
széljaira kiválóan alkalmas elis- E & f i .  

mert kitűnő mérlegeit
Megrendelések közvetlen irodánkhoz flBU&ód 

Andrássy-ut 14 sz. intézendöL
G a zd a sá g i e g y e -
s ü lé t !  ta g o k  te le -  >
oie»  A r k r í . r .  I

m é n jb r n  f  p
ró  H  r . l t lr t B F k  "

Iz r a e lita
piidaffOffiuini halls-stó, lnk&a 6b 
\ aesoráért tanít. Lehetőié* Ku- 
üAa. Cím, a kiadóhivatalban.

8651

F a r a g o tt
*'k»CdlA ók iiAló b<*>-undesé., da 
rabonként N lesón eladó. VII.
N é p w z In liA x -u tc n  84. I. 10.

8839
Z on gora

fekete, kereazlnuroa. kevőaaé 
haacnAlt, diaaes ki'kllitA.u 2ű0 
ínért tfJjdó. Fodor, L'ohAny-út
ra 80. wz. 111. oui. Ajtó 12. Meg
tekinthető estd reggol ö—9-ig.

S z í n h á z j e g y e k ,  az  O p e ra .  N e m z e t i -  é s  
M a g y a r  s z í n h á z  összes  e l ő a d á s a i r a  k a p 
h a tó k  é s  e l ő j e g y e z h e t ö k  B í r d  F e 
r e n c  é s  T e s t v .  z e n e r a ü k e r c s k e d é s é -  
b e n  K o s s u th  L a j o s -  u. 4. (T e 1 e f o n 656) é s 

A n d r á s s y - u t  2. (T e le f o n  25—13) az. a.

N É P S Z Í N H Á Z .
Hétfő, 1901. szeptember hó 2-án,

L i l i .
Énekes színmű 3 felvonásban. írták : Hennequin ós 
Millaud. Fordították Fái J. Béla és Evva Lajos 

Zenéjét szerzetté Hervé.
Személyek:

Szirmai Bouzincőurt

WOOE3 é s  E3Í&YES
excentrikus zenészek

Budapssten először
L I S E  F L E U R O N

pály.dijAS párisi szápség

® S 0 T  Budapesten először T T T 5 
M O R R I S  é o  K i O R R i S

angol excentr kasok

Budapesten először " S 2 J -

ÉHÁNY SZÓ a TITKOS  
BETEGSÉGEKRŐL.

Plinchard
Bateliőro
Hypotheso
Bornpan
Kenő

Szabó
Szerdahelyi Bousineourtnó Siposné

Ková
Horváth
Itaskó

Amelie ) 
Antunine ) 
Victorine

Hegyi
Vidornó

l l e i t h n ,  ftM th c r, V e n d S e , R *v e s e y , P n *a p n rtM , R u b e n s , 
Á ÍK h to u a , A n in r o *  es W r r n e r .  R n n n m n ii s tb . 

K ezd ete  A ó r a k o r .
J*W  elővételi díj nélkül előre rAltbs'.ó d. <•. 10—1-nr a pénitAnjAl. 
A kATctAxbAU ű éré it V rtrö s  E le k  cl»frtny ie m  k a r n

hangTerseayea.
Kezdete 7> 2 órakor.

FŐVÁROSI NYAK! SZÍNHÁZ.
Hétfő, 1901. szeptember hó 2-án.

Z a z a.
Színmű 5 felvonásban. Irta Berton és Simon. Fordí

totta lleitai Jenő.
kezdete 7 oraksr.

VÁROSLIGETI SZÍNKÖR.
Héttő. 1901. szeptember ho 2-án.A kam cliás hölgy.

Színmű 5 felvonásban. Irta ifj. Dumas Sándor. 
Kezdete 71 2 orakor.

.EffaBBBB egy  isk o la i tá s k á t ,  ak i a z  n a z » t
I'jI rö

budapesti ruhagyár
fd ü z lc tc ib e n

A n g o ld iv a t  _ K ö z p o n t i
Károly-kürut 16. Ba9y Városhaza 6 és 7.

la ló t l i  F e lio -P h o n o -
graph. teljes felazoreléaaol 

együtt 20 írt. gyönyörű moir- 
xenéaitctt hengerei;, drnja frt 
l.'iO. üres hengerek rirbja SO kr. 
Bternferg Ármin éa luatvéro 
ca. én kir. udv. hAnghZ<*rgyS- 
i -ele Pnouofrraph-oaztAl.vAban, 
Ka• „ y -k ér -i 2. (Kos.uth Laj*»h- 
uu-a kbiuk.i ZonepAlotA.

4 k i  h eged ű t,
cimbalmot, harmomkAt, mecha- 
ni kai hao frátereket, v .r y  zon- 
gi r*t Akar vonni, kérjen Ár
jegyzéket bternberg Ármin A. 
u-.irere cs. é . kir. udv. DAng- 
•zergy Árusok tói Korepesi-ut 3G. 
in Ív ct g minden cikkről kdlön 
illusztrAlt Árjegyzéket küld tel
jesen dtjtAiunui.

KISFALUDY SZÍNHÁZ.
Hétfő, 1801. szeptember hó 2-án,

Zárva .
Ő s  -  B U D A V A R A

•*>a h é t ie n . r . l l  n órá tó l r r . s . l  4 ó r á ls  
fé n y e *  k l« I IA K ilO .  m e l le t t

nagyszerű uj varie té-m űsor
F « t la  A r a k o r  K I  U l  « rB lu >r
B a p o li • a jong ur kirAh . I lc ld c n r c ic h  rep iiló- 
b a lcttje  a vnaghiru 'tn g c l- c s a lá d  ikar.ai játékai 
és létrám utat ványai. M ater* M arigo i* . amerikai 

ének és tánckettő» és a többi uj számok.
•' Az olasz bersaglien zenekar hangversenye.--------

A „ F o liea -t a p r ic e ” v e n d é g já ték a . 
B E N - A L I - H  E  Y  vfirA % s»ainli& zcá  

S o k  nifta M d r n k A i t y .
B alépődij SO Odér. Oyonn üköknek 12 éren alól 30 fillér. A 

kedvexint-nyca jáffVek ír.lurian tózadéher..Vn A fő ld a la t’J vHIaiuob e jja ll a ó r á i*  kö z le k e d ik . ■ ■  
T a r . i t .L o c . lk  e g e t*  e|Jel.

is k o la i ö ltö n y ö k e t v e s z .
W  ü  J  d  o  n  H n  s - O 0

S z é l i  k a b á t  bélés nélkül
14 fvrint,

D a c ’ 3gaiT j í b k ö p e n y

n iMMP^Ürrt' * n  Y

ürcyfus Alfréd

Sajnos, — do való igaa, hogy a mai korban 
feltűnően sok az olyan om -cr, a kinek vére és test
nedv i megvannak fertőzve és a ki fiatalkori kőny- 
ayelmüség es n a -z  szokások által idegrendszerit 
és szellemi erejft tö; kr> tette. I t t  a l e g f ő b b  
i d e j  o, h o g y  e z e n  e zű r u y ii AU a p ó t  m <>g* 
s z ű n j é k .  K e l l  l e n n  v a l a k i n e k ,  a ki a 
fiatalságot a nemi életről jóakarattal, őszintén ős be
hatóan folv;lá£osiUa. kell lenni valakinek, a kinajc 
az emberek titkos b.t a k .t  l>4 ran, tartózkodás nél
kül 6- bizalommal elmond ássák. I >e nem elég ám 
ezen bajokat bárkinek '^panaszolni, hanem elvan 
lelkiismeretes spe< ia ista orvoshoz kell fordulni, a 
ki a nemi cletro vonatkozó ó tanácsokat tud adni 
és aki az eseto-g már meglevő bajokon is tud a »- 
rit'M i. a k k o r m a jd  m g s z ü n i k  a t i t k o s  
b e t e g s é g e k  l é t e z é s e

Ilyen magasztos hivatásit és erre való D r. P a ló c  z 
v. k ó r  n i z  i u r v o s ,  sp o  c i a l i s t a  ország s 
hírű intés te ( B u d a p e s t ,  Vll. K e r e p e s i - u t  
’.<M, a ho a legr.o.'Votib t t 1 tartás mellett kai hat 

f
• ' • 

tnlnak, idegei nn geró-" inek, az egész szerve’ t 
ii Agsz tbaiiul a kora idig »ktol, lelki kínjai mogszün- 
uek. Ezen intézet a beDno alkalmazott és sok ezer 
betegen biztos és tel es eredmónynyel haszná.t 
g y 0 g v m ó d n á 1 f o g v a  a in o n a r k i á b a n ut- 
t o ró é s e g y o d ü I át I ó. A mindennapi fog alko- 
záz mei zavarása nélkül, biztos sikerrel a nposan és 
gy rsan gyógy itja már sok év óta D r. P a 1 ó c z az  
o s p e c i á l i s  g y ó g y m ó d j á v a l  még a ló g , 
elhanvnuoltut b < s< lekben is a bujakóros sebek -t* 
húgycső-, h lyag , ideg- és h itgorinc-bajokat, 
; z onfertőzés és szifilisz utóbajait, magúmlést- 

t fé l  , y
betegségeket ég a női nemi szervek minden 
t». tvgségeit. N ő k  r é s  z é r ó  k ü l ö n  v á r ó t e r e  in 
és K ü lö n  k i j á r a t  v a n .  Ha valaki bármi ok
nál fogva személyesen nem jöhetne el, Akkor szive
den adnak leve éré kimerítő, titoktartó választ (a 
levélhoz csak válasz bélyeg-1 kell mellékelni). A 
gyóg\kt zel' g beftyjezeso után a leveleket elégetik, 
vauy kívftna’ra mindenki visszakap a azokat. Az 
intézet gyógyszerekről is gondoskodik. Rendelés 
napon!.. uébCtt fi órá'ól délután 6 óráig (vasár
nap dé i 12 óráig).

Cím D r l’ a l ó c z v .  k ó r h á z i  o r v o s ,  s p e 
c i a l i s t a ,  B u d a p e s t .  VII, K e r e p e s i - u t  10

Z on gora ,
rövid, kere-xthnroa, kevéssé 
ImeznAlt. uürsrÚH.>n elAdó. VI!., 
Korvp' S'.-Ul 64. I. emuiét. Ajtó 
II Megtekinthető dél. lftttll -12  
ór&ig, uelutAn 2—5 órtUg.

Z on xora ,
féle. kitűnő barira, ju-
,‘la.ló. Megtekinthető 

2—5-if. Xefelejts-ulcA

F le ffá n s  bu tnrozntt
r. » . .•« -tlrc íilrdÓM 'ba íiiuw- 
... Mai lajsótAra kervsteük. 
Hernb«'rjr AkArfa-u. 8~. I. in.

m r. '.•'Bn-’nét trapnteotlÁt 
m eg Id ő s e b b e k  D e lta  
m eglepő a lk e .re l, ^apo> 

»in A-yótfi-tja 
>no<l. u n iv .

i. kO'lu.’i ortiii. ipsciakiia
jly  móduerrel, melyet

s o k  e / e r  b e t e g n é l  

• rtíw  »redm*nvn v-1 atkal- 
IQAZUtt szAir.o- • Vi kóthASi 

itt AkoiUr kb»n.
F tz to e  a tk e r fo ly t * n  ho- 
nor.Lriuni u tó lag  la ttxei- 
h -tó  L eve .ekxe  dlJtAlS- 
aul vAImaí ; k ív á n a tra  
( 7 0 *  j a  M r a k . i««ts 
Lakás Budapest, VU., 
Erzsébet-kdrut 12. I em. 

B e já ra t  a lOposónSk 
K&lön v á ró te rm e k . 
Randal t 6 a 8 9-l|

BENXÖ NI. PÉCS.

Erzsi néni
S za k á csk ö n y v e i

Dr. Farkas Gyuláné
felsőbb leánynevelő-iníézete és Internátusa

Budapest, IV. Ferencz József-rakpart 7.
Magasabb tanfolyam a polg. vagy felsőbb 

leányiskola tananyagát már elvégzett leányok részére. 
Magyar német, francia, angol irodalom, aestbetika, 
műtörténet, neveléstan, történelem, természettudo
mányok stb. Kezd. szeptember 10-én. Kiváló tanerők. 
Előkelő színvonal. Drezdai rendszer magyar szel
lőmben.

Fo vétetnek bennlakók, féibennlakók és bejárók.
T elje*  cllátáftt, i emétlö órákat. 7 6ne- és 

nyelvtanítást oly le á n y o k  is  n y e r h e tn e k , k ik  
m ás ta n in té z e te t lá to g a tn a k , valamint magán
tanulók is.

B e ir a tá s  n ap onta  1 2 - t - l g  én 3 —5 -lg. 
F e lv llá g o s itá sa a l és  p r o sp e k tu ssa l I c té li -
le g  is szívesen szolgálunk.

9X

•'zenvodéeelm az. 
i'rdöiráeicreten t/i- 
tött rtbsAironi alatti.

ln-eyiur kapitány 
salőtkezíl rajz- és 

kézírásaival 
Másod k tel.es 

k sdas

2nn oiomIu i ita r -  IhIoiii .I no

J .iíiíibb. '
MagTendelhelA a

Budapest! Rnpió k laA lb ivaia l^banI l i i . ,  J ó z n e f-k ó r n t 14.

A k.r. be!(iirvTninlazter>nm Által 1900. évi mArelns 
A 2l én -•■>???. s/íun alatt j »v agyúit alapszabályok s«c-1 

unt mfikudú és tagjai fölött fegyelmi ellenőrzést gyakorlói

M agyar Hites Szabadalmi U jyv ivök
T p s tf l l r le

tar-sít. k k azonkívül a m. kir. szabadalmi hivatal. I l l e t i  
I. .ere-; r üjryi n.. k r i • r fcfnelm l f  i ni'M^ I 
aA|ia a.i ia t oz-. >k. ■•nn -. nr.” . -zaba.iH ril ég .; i"5Á- I 

delml ügyek elintézésére ujAulja.
A  t e s t ü l e t  t a g j a i :

Bernaupr Zsigmond iBr. VII.. Erzsóbet-kftrut 
/i a u k Bernati-r> Vll , Neufeld Ármin Vili.. J U

Eerepo?-ut 32. Bölcskty /•- •I korút s. sz. S c h ^
Pál V.. Fürd'.-utfii ;. s Fiiittp íSckön F.) \ l£J
Raima akab (Kalmár J.) I rz-ebt-t-kurut 1 •. Dr*
Ví: , K<nppesi-ut 44 sz. Szilasl Jakab Dr. >•> .- fi
Kelemen M. István <Ke|n (.A Bcmsuer YII.Kcrc I
- é« tw t Hnhfl M
H K ba»r

a le«mép»xerübb é* lek’himtno- 
•i.t utak .. skönjm k, melyek a 
MvekAraniUTénr'-t ejry-ezy AffAt 
mentik ki i-«-,/|. u -.■ii . ■ endű  
• ' T,n: .1 Állanak a
•rak áramüvé-.rtl ímdelntnhan.

▲ b.'J e s  vn d felo  U esaltuse  
rimtl kótrt köscl 400 recipét 
a legkÜlőnböaébb halak, nem- 
k' l' nl'i n rtknk. t''nr«»rl rákok, 
r»'.-Ak, békAk < !készítéséről. — 
Ars kfttve 2 korona.

A tésxAák kdnjrvo. FÁM és 
aüli téfctuük készítésének gya- 
,  • .»•: k i.U  itt. r.trtolina: 
borba való téazták, zombóc- 
Íé7k, metéltek, cilimkAk és 
>'.Ue-»k. puririlnsok, korhok és 
kni-AonyAk, orémek, torták, l>ia- 
süt ni'nvek, cukor- és iryü- 
n ■' sm.V'.k Ara k Öve 2 kor.

Hoicy k ell bufor.nl? A iryh- 
mö - f v. lék atb. befőtt készl- 
írs. nek if> -<korlat! kézikönyvre. 
Ara kötve 2 korona.
M pr.-n.lőhető: I.ampel Hóbort 
(WinIíah r (•. és lia íi rs. éa 
a ; könyv kereskedésében, Hu- 
ilajcst, Ai. lrAss- ut 21. Kap
ható minden könyvkereskedés

ben.
Nyomatott a .Pátria* irodalmi ésnyomdai vánaiat részvénytársaság köríurgógópéu, Budapest, IX. Cllói-ut 2b,

bufor.nl

